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NOV USPEH NEMŠKIH PODMORNIC 
Na Atlantskem In Sredozemskem morju so spet potopile 16 prevoznih 

ladij s skupno I03.000 tonami Tunisu 
Neka nemška podmornica, ki je bila » 

osrednjem predelu Atlant ka. podnevi 
napadla petrolejko ladjo z 10 000 tonami, 
ki je bHa s polnim tovorom na poti 17 Ame-
rike v Afriko Torpedi so petrotejsko ladjo 
zadeli, nakar je nastala na ladii eksplozija 
in se je ladja potopila Kakor poroča Med-
narodna obveščevalna agencija se nemške 
podmornice potopile navzlic orkanom št 
nadaljnji dve petroleisk- adji ki sla bih 
natovorjeni vsaka s 15.000 tonami goriva. 

Buenos /tire«. 28. jan. st »La Naciun« opi-
suje vel ko vznemirjenje zaveznkov zaradi 
nepr.kin'ener»-' de lovan ' « podmr-ritio iti po-
udarja, da smatrajo visoki vojaški krofi v 
Ameriki da so le bežnega pomena in da 
nimajo nikake cene vse zmage zaveznikov 
na konnini. kajti prava nevarnost obstoji v 
pomorski vojni na Atlant ku. V>ja-ki krogi 
Zedinjenih držav priznavajo Ha e podmor-
n i c o orožje vsak mesec pomnrž za kakih 
30 novozgrajenih enot. medlem ko nove 
gradnje trgovskih ladij v amenkih ladje-
delnicah ne zadostujejo, da bi zamašile 
vrzeli, ki j h sproti napravliajo potopitve. 
List končuje z ugotovitvijo, da je največja 
nevarnost v potapljanju petrolejskih ladij, 
ki se najteže nadomeste. 

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 27 jan. 
s. Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednje izredno poročilo 

Nemške podmornice » potopile v Sredo-
zemskem morju in v Severnem morju 6 
ladij s skupno 28.000 tonami, ki so pripa-
dale majhnim, a močno zaščitenim oskr-
bovalnim konvojem. 

Na Atlantiku so podmornice nadalje 
uničile kljub velikim viharjem med Gren-
landijo in ekvatorjem 10 ladij s skupno 
75.000 tonami. 

S tem je sovražnik izgubil 16 ladij » 
skupno 103.000 tonami. 

• 

Berlin, 27 jan s Glede izrednega nem 
škega poročila o uspehih nemških podmor-
nic se doz na v a jo iz vojaškega vira naaled 
r. ie podrobno6ti: 

Podmornice nadaljujejo svoja zmagovita 
P"4ovan;a z napadi na močno zaščitene so 
vražne konvoie od Atlantika do Severnega 
in do Sredozemskega mona Na iiaivečiem 
prizorišču borb so nern ke podmornice na» 
vzlic d v jan tu silnih snežnih vihat'ev za. 
radi katerih so okol ščme vidljivosti izred? 
no težavne in skcrai onemtrgo^aio napadt 
na kako sovražno brodovie. vendarle po 
vsod budno na straži ter so dosegle uspehe 
•mtnjene v izrednem vojne poročilu. 

Glavni stan italijanskih Oboroženih «11 
e objavil 28. januarja naslednje 978. vojno 

poročilo: 

V TrtfportanljU ni bilo pomembnih ak-
e-j; nemški lovci so v boju sestrelili 5 >Cur-
t,'ssov«. 

V Tunisu oživljen? izvidniško delovanje 
z olH>h strani; sovražna oklopna sredstva 
s j bila odbita s strojniškim ognjem. 

Pomorsko oporišče v La Vallgtti (Malta) 
it- bombardiral neki naš l> talski oddelek. 

Britanska letala s izvršila polete nad 
Kocello Mar"no, Siderno ln Glojoso (Reg-
trVo Calabria), kjer so odvrgla nekoliko ru-
binih bomb in s strojnicami obstreljevala 
dva vlaka. Od eksplozivnih kr gel je oilo 

Anglosaški pohlep po portugalski posesti 

Srditi bsji v Stalingradu in pri Voronezu 

Ryti o obrambni vojni Finske 
Finske Izgub« so mnogo manjše fcakur L 1941 " 

razvoj gospodarskega položaja 
Industrijski proizvodnji. Glede trgovine z 
Inozemstvom je predsednik zatrdil, da po-
teka zadovoljivo, upoštevajoč sedanje oko-
liščine. Največ trgovske izmenjave je z 
Nemčijo, nato pa po vrsti z Dansko, šved-
sko. Italijo ln Madžarsko S temi državami 
se blagovna izmenjava še naprej znatno 
razvija. Predsednik republike je nato ome-
nil pomoč švedske v skrbstvu za pohab-
ljence in finske otroke. Krenko pomoč so 
nudile v tem pogledu tudi Danska, Nem-
čija. Švica ln Madžarska. Govornik je za-
ključil z omejitvijo vprašanj, ki se srečno 
rešujejo, kakor n. pr. popravljanje vojne 
škode ln vrnitev odseljenega prebivalstva 
v osvobojene kraje. 

Berlin. 28 jan. S". Nekateri tukajšnji dnev-
niki se spom n-ajo z izrazi siimpatije in pri-
srčnosti 25. ohletn-ce finskega boja zr-ner 
So'jševizem. Vsi listi opisu :ejo dogodke 
28. januarja leta 1918 in proslavi-aio teda-
n:a junaška dela fnskih domoimbov Pri 
tem podčrtavajo. da je usoda hotel« da 
p'nci še enkrat na krvavem boinem polju 
na vzh<xtu s »vr/iimi nem^k nv tovariši sto-
pi'o v boj proti skupnemu sovražniku, ki 
je sr*rrKi6<to;no«ti Finske 25 let neprestano 
stregel po življenju. 

Helsinki, 27. jan. s. V govoru ob otvo-
ritvi parlamenta je predsednik republike 
Ryti izjavil med drugim: 

Naša obrambna vojna proti Sovjetski 
zvezi, ki je postala po dosegi front iz leta 
1941. pozicijska voma z edinimi varljan-
tami sovjetskih poizkusov prodora, ki so 
bili vsi junaško odbiti, ter z našimi akci-
jami zopetne zasedbe slursaarijskih in tl-
tarsarijsklh otokov, nam je omoeofUa. da 
smo zabeležili mnogo manjše izgube kakor 
1. 194L 

Predsednik Je potem poudaril da w <«» 
med Finsko ln An«rlHo ter njenimi doml-
njoni nadaljevalo vojno stanje, ki pa ni 
privedlo do oboroženih spopadov. Z ostali-
mi državami so ostali odnosi Finske ne-
spremenjeni. Predsednik republike je ugo-
tovil, da so bili srečno obvladani težki pro-
blemi, med drugim financ in 
nja denarja in sicer z učinkovitim sodelo-
vanjem vlade In parlam^ta i ' r -

e Sn-ir. in oiaMla se 
je oskrba oboroženih sil, ne da bi bila za-
nemarifna prr-br-^a naroda žetev je bila 
zadovoljiva v primeri s prelšnliml tudi 
zaradi povečani obdelane zemlje, toda 
kljub temu obstojajo neizbežna nihanja v 

Bcljseviško rtrvarfenje 
na Bližnjem vzhodu 

Ankara, 27 jan s. V državah Biižniega 
vzhoda je propagandno udejftvovanie So-
vjetske zveze vsak dan jačie. Gre za pod-
zcme!:«ko dolo zlasti v krogih intelektualcev 
ir miladine. in sicer s pomoč io predavanj 
itn člankov v tistih in revi'ah. Tako propa-
gandno dolo se opravlja z'afiti v Siriji in 
Libanonu, izkor *čajoč nerede in spore med 
Angleži. Američani in degoristi v t« h dveh 
državah Mo"/<va se nas-lan'« v oheh drža-
vah na komunistično stranko, ki ie bila svoj 
čas razpu"čc<na. zdaj pa je zopet zakonito^ 
nriznnna. Moskva se poslužuje tudi razn h 
drugih or«flnizac:j. To ddo pa med prehi-
/alstvom Bližnjega vzhoda ni naletelo na 
•njoden spreiem. Predvsem » tu pripadnik' 
Holiševizma 2idje, ostali sledbehiki priha-
jajo iz Armencev in razn h etničnih skupin. 

žive v »lahih nazmemh in jih pro^nanda 
Vnmumsitičn;h nhl-ub kmalu nivduši Tudi 
- P»'eitini ima bndjSevizem svoje zaščitnike 
v Židih, A robci po So odločno proti mo-
skovski ideologa* m propagandi 



Porazen odmev Rooseveltovega 
in Cfaurchillovega sestanka v Casablanci 

Anglcsaška Javnost je mučno razočarana nad negativnim 
p Jteksvn konference 

R1™, 28. jan. s. Ves mednarodni tisk pi-
še v svojih prvih komentarjih o negativ-
nih rezultatih sestanka v Casablanci ter 
posebno opozarin na odsotnost Stalina ali 
njegovega zastopnika, kar kaže po sploš-
nem mnenju ponovno, da rdeči car noče 
n'ti slišati o bodoče evropski ureditvi, ka-
kor so si jo zamišljali v Londonu in Wa-
shingtonu, ter ne smatra za primerno in 
koristno odkriti svojih namer. Zlasti tisk 
v nevtralnih državah podčrtava, da se je 
sestanek s polit'čneaa stališča popolnoma 
izjalovil, zaradi česar se je Churchillu sa-
memu zdelo potrebno izjaviti, da je samo 
njegovo osebno prijateiistvo z Roosevel-
tom omogočilo ureditev raznih vprašanj, 
ki bi sicer morala ostat; nerešena. Ome-
njajo nadalje, - kriteriji prilagoditve 
kočljivemu položaju vplivali na izbiro 
kraja za sestanek C^urrlv'11 to i>nf ni m o 
gei potovat: v Ame-ik^ na raport k svo-
jemu gospodarju. Nnim^eiše vprašanje, 
ki ga je bilo treba skušati reš:ti. ie 'OM 
pomirjen ie vsaj navidezno, zaradi kaotič-
nega položaja v Francoski severni Afriki. 
Glede spora za vodstvo severne Afrike, ki 
se je pokazal od prvega dre med Londo-
nom in Washingtonom, je zlasti v tanger-
skih krogih razširjeno mnenje, da še ni-
kakor ni poravnan. Podčrtava jo celo, da 
je dal Roosevelt poziv maroškemu sulta-
nu, naj ga obišče v Beli hiši, potrdilo, da 
nameravajo Zedinjene države tudi v DO-
dočnosti prevladovati na tem ozemlju. 
Mednarodni tisk tudi smatra, da se Chur-
chill pripravlja za novo potovanje v Mo-
skvo, da bi skušal spraviti zlobnega Stali-
na iz njegovega trdovratnega osamljenja. 

Berlin, 28. jan. s. O sestanku Roosevelta 
in Churchilla v Casablanci piše Politično-
diplomatska Korespondenca naslednje: 

»Sama agencija Reuter je bila prisiljena 
zabeležiti veliko razočaranje londonskih 
političnih krogov zaradi skoro negativnega 
uspeha razgovorov obeh državnikov. Res 
važna vprašanja se na konferenci niso po-
javila, kakor sta upala in pričakovala 
ameriški in angleški narod. Tudi odsotnost 
Stalinova, ki ni na sestanek poslal niti 
svojega zastopnika, je še bolj ukoreninila 
v svetovni javnosti sicer že staro misel 
o popolnem ne zanimanju, ki ga kažejo 
vladajoči sovjetski krogi za bolj ali manj 
programatične in teatralne izjave svojih 
^zaveznikov«. V poglelu teatralnosti pri-
poveduje korespondenca, da sta bila Chur-
chill in De Gaulle potisnjena pred fotograf-
sko lečo, ko si stiskata roko kot dva stara 
prijatelja kakor, da komaj čakata, da bd 
se tudi objela in izmenjala cel niz prijetnih 
kretenj. Poučno je, da so se dali Francozi 
obenem z Maročani porabiti za to, da za-
dovolje željam svojih angleško-ameriških 
gospodarjev. 

Nezalovoljstvo z uspehom sestanka je 
tem očitnejše, ako se podrobno prouče oce-
ne angleškega tiska in ako se upoštevajo 
mnoga njegova vprašanja. Nemška agen-
cija poroča o nekoliko kritikah britanske-
ga tiska glede slabega uspeha sestanka in 
zaključuje: »Kljub vsemu pa je Roosevelt 
le lahko govoril o državah trojnega pakta, 
o bodoči brezpogojni kapitulaciji kakor, 
da je pooblašečen izjaviti to v soglasju z 
ostalimi načelniki zavezniških sil. Pri tem 
je seveda pozabil, da nikake besede ame-
riškega predsednika ne bedo mogle vpli-
vati na razvoj položaja, še mani pa zavreti 
zmago držav trojnega sporazuma. 

Budimpešta, 27. jan. s. Sestanek v Ca-
sablanci, beleži madžarski tisk, ne nudi 
dokaza trdnosti in skupnosti med anglo-
saškimi silami in boljševiško ter zavezni-
ško Rusijo. Stalin je hotel, piše poluradni 
»Pester Lloyd« s svojo odsotnostjo pouda-
riti, da ne namerava upoštevati posebnih 
interesov anglosaških sil Stalin se počuti 
varnejšega v Kremlju kakor na sestanku 
z anglosaškimi silami. Stalin skuša, kakor 
je videti po vsej njegovi politiki, izbiti 
prelnost podpiranja, ki mu ga nudi anglo-
saška plutokmcija, ne da bi sam v čem 
popustil. 

Lizboia, 28. jan. s. Iz New Yor!ca poro-
čajo, da stalno odklanjanje udeležbe na se 
stanku Roosevelta in Churchilla zbuia ob-
upne domneve v ameriških novinarskih in 
poli tonih krogih. Vsi pripisujejo temu dej-
stvu velik pomen in nihče ne veri arne v raz-
log. ki je biil omenjen v uradnem poročillu 
o sestanku v Casablanci. Zatrjujejo, da 
Stalin ni hotel biti niti zatopan ter je sma-
traj za nepotrebno, da bi pnslaJ svojega 
opazovali ca. Ugotavljajo, da uspehi sestanka 
rte opravičuiejo pričakovanja. Nameravana 
medzavezniNka konferenca se je skrčila na 
ponovna sestanek Roosevelta in Churchilla 
m se sporazumi omeiujejo na nekaj kom-
promisov. Mediavezn:ški vojni svet se je 
razpuhtel. Po mnenju nekaterih se je na-
meraval Churchill odpraviti po sestanku v 
Moskvo, pa je moral to opustiti kajti pred-
loga v Kremlju niso ugodno sprejeli Glede 
anglerko - ameriških nasproitstev smatrajo, 
da so ostala nespremenjena, ker Roosevdlt 
ni pristal na želje Churchilla glede severne 
Afrike, kjer bi med drugim rad odstranil 
Pej-routnna in izmen \al Eisenhovvera. Kar 
se tiče Kitajske, poročijo o razočaranju 
kitajskim krogov v \Vashingtamu, ker je 
Cangkajšek dobM samo nedoločene obljube. 

Lizbona, 27. jan s. Po sestanku v Casa-
blanci je Churchill izrazil svoie obžalova-
nje.^ ker Stalin in Cangkaišek nista biila na-
vzoča. Prav tako je svoje obžalovanje iz-
razil za,radi tega javno tudi Wendetl Wi!l-
kie. Tudi londonska lista »Dailv Ma:!l« in 
» N ews Ohromele« sta se pridružila temu 
mnenju. 

Tokio. 27. jan. s. Lista »Asahi« in »Mai-
n :ki« objavljata prve kratke komentarje o 
konferenci v Casablanci in podčrtavata, da 
uradno poročilo, ki je biilo objavljeno' po 
konferenci, vsebuje samo splošne predloge 
Oba lista poudarjata nadailje da se lahko 
po poročiilu sklepa z gotovostjo, da spor 
med Giraudom in De Gaullom ni bil ure-
jen, čeprav sta se udeležila pogajenj oba 
anglosaška šefa s svojim pompoznim sprem-
stvom. 

Stockholm, 27. jan s. Vtis, ki vlada v 
mnogih londonskih krogih, je, da famnzna 
konferenca v Casablanci ni dosegla smo-
tra, ki sta ga Roosevelt in Churchill dolo-

čila, Odsotnost Stalinova, za katerega pr * . 

vi uradno poročilo, da ni mogel priti za-
radi operacij na vzhcdni fronti, znatno 
zmanjšuje važnost sestanka. »Daily Mir. 
ror« piše pod sliko, kj kaže Churchilla in 
Roosevelta, kako se klanjata drug druge-
mu, in ločeno v kotu Stalina, ki ju zbad-
ljive gleda: »Bržkone je imel Stalin pre-
vel ko zanimanje za operacije rdeče ar-
made. da bi se mogel udeležiti te konfe-
rence.« 

Noben pooblaščenec Kremlja se ni ude-
ležil sestanka. Tudi svečana obljuba v urad-
nem poročilu, da bedo slej ko prej zavez-
niki vse ukrenili, da bi olajšali naloge So-
vjetske zveze, nI mnegim krogom odvze-
la skeptičnosti, da ne govorimo o sovjet-
skih krogih, ki so že vajeni takih splošnih 
obljub. Konferenca, poudarja »Daly He-
rald« skupno z ostalimi levičarskimi lifati 
se je izjalovila: 1. ker n1' bil dosežen spo-
razum glede vojnih ciljev zaveznikov 
2. ker se ni mogel ustanoviti tako pričako 
vani zavezniški vojni svet, č gar ustanovi-
tev bi bila zarad5 odsotnosti sovjetskega 
zastopnika nemogča ter bo nemogoča, dok. 
ler ne bodo odstranjene neke rivalitete med 
Londonom, Washingtonom in Moskvo. 3 
ker je popolnoma v nejasnem načrt za FO 
mirjen^e Girauda in De Gaullea, ki sta b'le 
p: sebe j povabljena na to posebno konfe-
renco. Posebni dopisniki amerišlch in an-
gleških listov poročajo iz Casablance o tem 
dogodku obširne podrobnosti. Tako je na 
primer b lo getovo vzpodbudno videti De 
Gaullea, kako stiska reko svojemu nasprot-
niku Giraudu pod očetovskim pogledi pred-
sednika Roosevelta. Dejstvo je, da je med 
razpravami De Gaulle odbil razne predloge 
kakor n. pr. predi.g za ustanovitev trium-
virata za severno Afriko, v katerem naj 
bi bil razen de Gaullea in G rauda še en 
Francoz monarhične tendence. Med debato 
je prišlo ponovno do viharja med obema 
srdifma nasprotnikoma Ves angleški tisk 
brez izjeme priznava, da sporazum med 
Giraudom in De Gaulle^m ni bil dosežen 
Samo nekateri listi pišejo bežno o priprav-
ljalnih razgovorih. Uradno poročilo o kon-
ferenci ne omenja francoske zadeve. Ako 
se misl\ poudarja »New3 Chronicle«, da je 
bila ta konferenca, ki bi bila prav tako 
lahko v Londonu ali v VVashingtonu ali v 
katerem drugem kraju, sklicana v Cas>i-
blanci, da bi se podčrtala važnost in nuj-
nost zedinjenja vseh svobodnih Francozov 
se prikaže njen polom v vsej luči. 

»Times« se zd< skupno z c stalim! levi-
čarskimi listi precej razočaran zaradi re-
zultatov in se vprašuje, kje so bodoči ofen-
zivni načrti zaveznikov za 1. 1943 in ali t. 
načrti resnčno obstojajo. List omenja, da 
še vedno obstoja nevarn.st podmornic Osi, 
ki lahko paralizira vsakršno pobudo. Kro-
nika konference je polna dogodkov. Ni pre-
senetljivo, da so nad Ro seveltovim biva-
liščem vseh 10 dni letale ameriške leteče 
trdnjave, kajti od prvega dne so se bali 
presenečenja s strani letalstva Osi. Zavez-
niške vlade so bile v takem strahu, da oi 
vest o tej konferenci prišla v Evropo pred 
zaključkom, da so odredile cenzuro vseh 
brzojavk listom d; 3. ponoči po zaključ:tv: 
konference. V Londonu so že včeraj po-
poldne govorili javno o Casablanci in o 
navzočnosti Church:lla ,-n Ro sevelta, do-
pisniki švedskih in drugih nevtralnih listov 
pa niso smeli poslati vesti o Casablanci v 
svoja glavna mesta do današnjega jutra. 
V razgovorih z veščak' angleškega poetič-
nega sveta je dopisnik »Aftonbladeta« opa-
zil precejšnje razočaranje, ki ga je k nfe-
renca povzročila v angleškem javnem 
mnenju, kajti konferenca ni rešila mnoge 
velikih izredno nujnih vprašanj. »Afton-
bladet« je tudi objavil, da se je pogajanj 
v Casablanci udelež'1 tudi med drugam lord 
Montbatton in zaradi tega misli angleški 
tisk, da obstoja namera organizirati napa-
de »na evr.psko trdnjavo« po vzorcu D.ep-
pa. število kandidatov za enotno poveljstvo 
rad sil^m. v severni Afriki narašča od dne 
do dne Imenom maršala Alexandra in 
Eisenho\vera se je pridružilo ime Wave'la. 

Bern, 27. jan s. Razen podrobnih poročil 
o dogodku, ki je dopisniku omogočil poro-
čati, da je Churchilla spremljal na poto-
vanje v Casablanco njegov osebni zdrav-
nik in da je bil Churchill odsoten iz Lon-
dona od 12. januarja, se najbolj zanimive 
ugotovitve glede konference v Casablanci 
lahko povzamejo takole: 

1. Odsotnost Rusije in Kitajske, ki nista 
hoteli poslati niti pomožnega zastopnika, 
čeprav sta bili povabljeni. 

2. Francoska disidentska generala Gi-
raud in De Gaulle sta bila stalno v pred-
sobi, kjer sta dobivala ukaze obeh dikta-
torjev, ki celo nista niti omenila v svojem 
uradnem poročilu oba generala, ko je bile 
poročilo o konferenci izdano. 

Londonski dopisnik lista »Neue Ziircher 
Zeitung« zlasti omenja začudenje v Lon-
donu, kajti po tolikem hrupu, ki so ga 
uradna glasila anglosaškega tiska delala 
v preteklih dneh, ko so naznanjala, da bo 
sklenjena ustanovitev vrhovnega vejnega 
sveta, v katerem bi bili zastopani tudi Ru-
sija in Kitajska, se zdaj omeiujejo samo 
na splošne fraze. 

Visoki komisar pri predstavi 
za GILL v gledališču 

Tlakoval urad Zveze fašijev objavlja: 
Zvezno poveljništvo GILL-a je izpopol-

nilo spored svoje mn ogostrans k e delavno-
sti s tem, da prireja vsak teden v Oper-
nem gledališču predstave za svoje mlade 
člane, ki jim prisostvujejo vedno v veli-
kem Številu in z živahnim zanimanjem. 

Nedavno je bila predstava »Angel v av-
tomobilu«, ki so jo podali najrr.*ajši igral-
ci in zaslužili v resnici odobravanje pri-
sotnega občinstva zaradi svoje dovršene 
igre. 

Eksc. Visoki Komisar je s svojo navzoč-
nostjo počastil predstavo ter s tem izpri-
čal svoje znano zanimanje za delovanje 
GILL-a v korist mladini nove pokrajine. 

O p 3 z 3 r I l o 
Tiskovni urad Visokega komisarijata 

javlja: 
Odrejeno je, da morajo 1. februarja t L 

lastniki poslopij odstraniti vse manifeste, 
javne objave ali druge lepake, ki se na-
našajo na zastarele dogodke ter so nalep-
ljeni na nepremičninah in izpostavljeni v 
trgovinah, javnih prostorih v mestu ter 
v drugih središčih pokrajine. 

Pričujoča odredba se ne tiče stenskega 
lista »Nova Ljubljana«, za stenske liste 
GILL-a pa velja z omejitvijo mesto Ljub-
ljano. Kdor ne bo do določenega roka 
izvršil tega naročila, bodo odstranitev iz-
vršili občinski organi na stroške gospo-
darjev dotičnih poslopij. 

S o s p o c l a r s t ¥ # 
Mednarodni poljedelski institut v Rimu 
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7.30: Lahka glasba 8.00: Napoved časa. 
poročila v italijanščini. 12.20: Plošče. 12 30 
Poročila v slovenščini. 12.45- Simfonična 
glasba. 13.00: Napoved časa: poročMa v 
italijanščini. 13.15: Poročilo Vrhovnega po 
veljnštva Oboroženih sil v slovenščini 
13.17: Koncert radijskega orkestra, vod 
dirigent D M. Š janec Glasba za godaln 
orkester. 13.45: Pisana glasba. 14.00: Poro-
čila v italijanščini. 14-15: Vojaške pesm' 
14.50: Komorna glasba 15 00: Poročila v slo-
venščini. 17.00 Napoved časa; poročila v 
italijanščini 17.15: Pesm in napev. 17.45 
Pisana glasba. 19.00: »Govorimo italijansko« 
poučuje prof. dr Stanko Leben 19.30: Po-
ročila v slovenščini 19.45 Italijanska glas-
ba v narečju. 20.00: Napoved časa, poročila 
v italijanščini. 20.20: Komentar dnevn h do 
godkov v slovenščini 20.30: Simfonični k on 
cert, vodi dirigent Erede V odmoru: Pre-
davanje v slovenščini. 21.25. Zarimivost5 < 
slovenščini. 22.05; Orkester pesmi, vodi di 
ngent Angelini. 22.45: Poročiua v Italijan 
ščmi. 
H«4 

Darujte za slepe! 

Visoki kemisar za 
Ljubljansko pckraflikO 

i n 

Povdfnik 
XI. armipkega zbora 
objavljata na pollagi naredbe z dne 24. 
aprila 1942-XX. naslednje: 

Zjutraj 24. januarja t. i. so komunistični 
razbojniki, ki so ostali neznani, podlo umo-
rili 31 letnega Antona Martinjaka. 

Ob uporabi naredbe z dne 24. aprila t. t 
je bila odre5ena ustrclitev šestih oseb, za-
nesljivo krivih terorističnega in komuni-
stičnega delovanja. 

Kakor sme že objavili, so 24. t. m. zju-
traj komunistični tolovaji, ki so ostali ne-
znani, umorili Antona Martinjaka, starega 
31 let. ker je bil po svojem prepričanju 
nasprotnik komunizma. 

Z umorom Antona Martinjaka. k' za-
pušča mlado vdovo in deklico, ki ji je ko-
maj pet tednov, »o se ljubljanski komuni-
sti omadeževali z novim strašnim in ne-
opravičljivim zloč nom. kajti zopet je 
padla nedolžna žrtev, in sicer skoraj na 
pragu cerkve, kamor je pokojnik odšel k 
maši. 

Mnogi Slovenci so upali, da bodo komu-
nisti končno vendarle spoznali neumest-
no?t in brezkoristrost svoj h bsda-tih de-
janj in da bodo odložili orožje. Moralna 
in gmotna škoda, ki jo je sleherno njihovo 
zločinsko dejanje povzročilo mestu in nje-
govim prebivalcem, je prizadelo na tisoče 
nedolžnh oseb, ki ni^o le bil? neudeležerr 
pri samem dejanjskem zločinu, temveč 
niso niti posredno ali neposredno sodelo-
vale z zločinskimi elementi, ki so zagre-
šili novi umor. 

Slovenci so mcgl' že ugotoviti, da sc 
civilne in vojaške oblasti strogo upo.ab ic 
vojne zakone, kadarkoli so zločini komu-
nistov omadeževali mesto ali pokrajino, 
čeprav so pri tem čutila vco težo teh ne-
uklonlj vih ln pravičnih zakonov. Nekateri 
ukrepi, ki omejujejo strogost teh zakonov, 
ne smejo zbuditi utvar v šibkih možganih 
neodgovornih krogov. Za vsak zločin sc 
plačali in bodo še plačali vsi, ki 30 nepo-
sredno odgovorn ali so soglašali z zločin-
skimi in novimi idejami in so zato po-
sredno odgovorni, teža tega zločina pa bo 
usodno zadela mesto in vse njegove pre-
bivalce. ki se bodo morali zopet sprijaz-
niti z novimi omejitvami 

Z uporabo zakona je bil zločin, izvršen 
nad Antonom Mr.rtinjakom, maščevan z 
ustrelitvijo šestih komunistov in je bila ta 
kazen izvršena davi na samem kraju zlo-
čina. Ako so komunisti, Id jim je dokaza-
na in so tudi snmi priznali pripadnost k 
zločinskim oddelkom, ki hočejo porušiti 
mirnost Slovencev, plačati s svojim življe-
njem podlost nekega svojega tovariša, je 
krivda na tem tovarišu samem. Iti je dovo-
lil ustrelitev, samo da je rešil svojo kožo. 

Ne opozarjamo prvič na to podlost mo-
rilcev, ki se prav n'č ne pomišijajo, ko 
gre za to. da vzamejo življenje nedolžn;m 
žrtvam, ki pa se po izvršenem zločinu 
skrijejo in brezsrčno gledajo na usfreli^ev 
tistih, ki jih imenujejo svoje »brate«. To 
ustrelitev bi lahko preprečili samo. če bi 
po zločinu imeli pogum javiti se oblastem 
in nriznati svoj zločin. 

Naj si Slovenci in še nrav posebej pre-
bivalci Ljubljane prav n'č ne utvariajo 
in naj ne ostajajo še vedno v zmoti, dr 
ne razumejo pravega pomena odloč'i.ve 
oblasti, ko so dobrohotne in njim naklo-
njene. Kakor smo že tolikokrat poudarili, 
bosta mirnost in delavnost prebivalstva s 
strani oblasti vedno priznana, toda sleher-
ni zločin bo trdo poplačan in bo obreme-
nil to skupnost, tisto skupnost, ki hote ali 
nehote greje na svojih prsih gada in mu 
pripravlja strup. 

Na j torej vs d.bri preženejo to kač'-
zlega, ako jim je do vedrine, ki jim jo tud 
sredi vojnega vrtinca zagotavlja Italija. 
Na j se ti ljudje izognejo slehernemu st'ku 
in rcherni povezanosti z morilci sloven-
skega naroda, z morilci Martinjaka In 
vseh, kj so prav tak: nedolžni šli v grob 
pred njim. Samo tako bodo prispevali k 
proev tu svoje zemlje in pripravljali bodoč-
nost svojim sinovem. Komunisti si ne sme 
jo delati utvar glede us de glavn h vodi-
teljev, ki so v zaporih ali kakor koli znoni 
oblastem; 0ni ne bodo ušli svoji usodi, č*m 
bi se podobni zlečini ponovili. 

Otvoritev 
japonskega parlamenta 

Tokio, 27. jan. s. Doznava se. da bo mi-
nistrski predsednik general Tojo ob zopet-
ni otvoritvi parlamenta, ki bo jutri, podal 
izjave, s katerimi bo objasnil temeljna 
načela vlade glede raznih notranje-poli-
t:čnih in mednarodnih vprašanj Jutri 
bosta govorila tudi zunanji in finančni 
minister. 

Navzlic oviram, ki jih povzroča vojna, 
deluje v Rimu uspešno Mednarodni po-
ljedelski institut, ki redno izdaja svoje 
znane publikacije. Kot stalna mednarod-
na ustanova je bil institut ustanovljen 
pred skoro 50. leti. Delovanje instituta, 
čigar izsledki in ugotovitve se redno ob-
javljajo, je priznano v vsem svetu. O 
postanku instituta poroča rimski dopis-
nik budimpeštanskega lista »Pester 
Lloyd« naslednje zanimive podrobnosti: 

Iniciativo za ustanovitev instituta je 
dal Američan David Lubin. čigar doprsni 
kip zavzema še danes častno mesto v vili 
Umberto, kjer je sedež instituta. David 
Lubin je bil prvotno lastnik neke vele-
blagovnice, ki pa jo je prodal, nakar ie 
kupil veliko posestvo. Posvetil se je kma-
lu misli o mednarodnem sodelovanju 
kmetov, ki naj bi ustanov;li mednarodno 
organizacijo z namenom, da se čim bolj 
izločijo krize v kmetijski proizvodnji in 
nerednosti na mednarodnih trgih kmetij-
skih proizvodov. Zanimivo 1e. da je svojo 
idejo najprej sprožil leta 1896 na medna-
rodnem kongresu kmetijskih organizacij 
v Budimpešti. Ker mu ni uspelo pridobiti 
za to misel kmetijske organizacije v po-
sameznih državah, je stremel za tem, da 
bi se doseglo sodelovanje držav samih. 
Več let je v raznih državah propagiral 
svoj načrt, toda šele velika agrarna kri-
za, ki je nastopila ob koncu prejšnjega 
stoletja je omogočila postopno dozoritev 
načrta. Lubinu je ur-pelo pridobiti za svo-
jo misel kralja Viktorja Emanuela III., 
ki je osvojil načrt in prevzel protektorat 
nad institutom Tako je leta 1905 prišlo 
do ustanovitve s sklenitvijo mednarodne-
ga dogovora, ki ga je 7 junija 1905 pod-
pisalo 40 držav. Mednarodni poljedelski 
institut v Rimu je prva javnopravna med-
narodna organizacija, ki je bila ustanov-
ljena za pospeševanje skupnih gospodar-
skih namenov in ki je imela obenem av-
tonomno pravico, stavljati iniciativne 
predloge. Po omenjenem mednarodnem 
dogovoru lahko vodstvo instituta po last-
ni iniciativi skliče diplomatske konferen-
ce za izdelavo predlogov mednarodnih 
dogovorov. 

Prvotni namen institucije je bil pred-
vsem ta, da se uvede v kmetijsko proiz-
vodnjo načrinost. Ta namen pa se ni dal 
v večjeo obsegu uresn:čiti. Razširjenje 
carinske zaščite v posameznih državah je 
r>ovzroč'lo v pogledu kmetijske proizvod-
nje še večjo ločitev med posameznimi 
državami, tako ni bilo mogoče misliti na 
mednarodno načrtno gospodarstvo. Nav-
zlic temu se je Mednarodni poljedelski 
institut v Rimu krmlu uveljavil in je 
sčasoma postal nujno potrebna mednarod-
na ustanova. Število včlanjenih držav je 
pred sedanjo vojno naraslo na 68. 

Delovanje instituta gre v št-'rih smereh. 
Institut proučuje in predlaga vladam 
ukrepa za zaščito skupnih interesov kme-
tovalcev in za zboljšanje nj :hovih živ-
ljenjskih pogojev. Institut zbira in ob-
javlja podatke o stanju poljedelske pro-
izvodnje na vsem svetu in o stanju ži-
vinoreje, o mednarodni trgovini s kme-
tijskimi proizvodi, o cenah ter o rastlin-
skih škodljivcih in boleznih ter opozarja 
na nevarnosti, ki pretijo s te strani kme-
tijstvu. Nadalje proučuje posebna vpra-
šanja iz vseh panog kmetijstva. Končno 
zo^eduje. t o ' r n 3či in objavlja svoje iz-
šle "ke glede tehničnega in socialnega raz-

voja kmetijstva in glede zakonodaje, ki 
se nanaša na koetijstvo v posaoeznih 
državah. 

Institut je prebrodil vihar prve svetov-
ne vojne. Takrat šo delegati centralnih 
sil na nevtralnih tleh v Curihu ustano-
vili svoj urad, ki je preko kurirjev vzdr-
ževal zvezo z rimsko centralo. Po prvi 
svetovni vojni je institut obnovil svoje 
delo v razširjenem obsegu. Kočljivo vpra-
šanje razmerja do Društva narodov je 
bilo rešeno s priznanjem posebnega po-
ložaja rimskega instituta V letih po prvi 
svetovni vojni se je institut zelo priza-
deval doseči za posamezna vprašania skle-
nitev mednarodnih sporazumov. Tako je 
bil leta 1920 na njegovo inciativo sklenjen 
mednarodni sporazum za organizacijo 
borbe proti navalu kobilic. Pozneje je bi-
lo sklenjenih še več sličnih mednarodnih 
sporazumov, tako sporazum za zaščito 
rastlin, sporazum o oznamenovanje jajc, 
sporazum o pre4zkušnji sira, sporazum za 
poenotenje analiz vina v mednarodni tr-
govini in sporazum za poenotenje ro-
dovniških knjig za živino. Sklenjeno je 
bilo tudi več mednarodn'h sporazumov o 
čisto tehničnih vprašanjih. 

Glavni organ instituta je skupščina, ki 
se sestane vsako drugo leto. Na skupšči-
ni zastopajo posamezne včlanjene države 
posebni delegati. Stalni odbor, ki ga tvo-
rijo stalni delegati posamezn'h držav, se 
sestane dvakrat na leto. Predsednik stal-
nega odbora je sedaj baron Acerbo, bivši 
italijanski kmetijski minister. Institut ima 
največjo kmetijsko biblioteko na svetu, ki 
šteje 400.000 zvezkov. V normalnih časih 
Je prejemal 3800 strokovnih listov. 

Ko je izbruhnila sedanja vojna, Je bilo 
v institutu včlanjenih 68 držav, to je več, 
kakor je znašalo število držav, ki so kdaj 
koli pripadale Društvu narodov. Tudi dru-
gače je rimski institut pokazal rr.nogo več 
življenjske sile kakor sistem »mednarod-
nega sodelovanja«, ki je bil ustvarjen po 
prvi svetovni vojni v okviru Društva na-
rodov. Delo 150 uradn kov instituta se v 
sedanji vojni nadaljuje Seveda je zbi-
ranje statističnih podatkov iz vsega sve-
ta postalo zaradi vojne mnogo težavneiše, 
ne glede na to, da spada v sedanji vojni 
tudi gospodarska statistika več ali manj v 
področje vojaških tajnosti. Navzlic temu 
j edoslej še vedno uspelo institutu zbrati 
potrebne podatke iz vsega sveta. Publika-
cije instituta so tudi v vojni zelo zanimi-
ve, institut sam pa dobiva še vedno pu-
blikacije in knjige iz vseh delov sveta. 
Delegati velikih vojujočih se držav, ki so 
danes z Italijo v vojni, so seveda zapu-
stili Rim. Ostali pa so še nekateri urad-
niki iz zasedenih in celo formalno sovraž-
nih držav, ki uživajo spričo velikodušnosti 
italijanske vlade enake d-plomatske pred-
pravice kakor ostali delegati in uradniki 
instituta. 

Mednarodni kmetijski institut smatra 
sedaj za svojo prvo dolžnost, proučevat: 
možnosti obnove kmetijstva po končani 
vojni. V tej zvezi je madžarski vladni de-
legat na zadnjem zasedanju stalnega od-
bora stavil predlog, da se priredi anketa, 
ki naj ugotovi možnosti načrtnega kme-
tijskega gospodarstva po sedanji vojni. 
Morda bo po končani vojni vendar uspelo 
uvesti več načrtnosti v kmetijski proiz-
vodnji na svetu. Vsekakor bo imel institut 
v povo ;nem mednarodnem sodelovanju še 
pomembno vlogo. 

Gssiio&arsfce vesti 
— t viHlba občinskih agronomov v Italiji. 

Na zadnji seji ministrskega odbora za os-
krbo in prehrano je bilo sklenjeno, da bo 
morala Imeti v bodoče vsaka občina v Ita-
11 -»i svojega kmetijskega strokovnjaka, ta-
ko zvanega občinskega agronoma, ki kot 
zaupnik države ne bo samo skrbel za izva-
janje predpisov o obdelovanju zemlje in o 
oddaji pridelka, temveč bo tudi njegova 
dolžnost odvzeti kmetu pretežni del biro-
kratskega dela. S tem bodo kmetu prihra-
njena številna pota v mesto, tako da se 
bo kmet lahko bolje posvetil obdelovanju 
zemlje. Občinski agronomi bodo tudi imeli 
nalogo dajati kmetom nasvete in navodila 
ter jim tolmačiti zakonske predpise. Ta 
ukrep je v zvezi z novo organizacijo kme-
tijske proizvodnje v Italiji na podlagi splo-
šnega obdelovanja načrta, ki predvideva 
za vsako pokrajino določeno obdelovalno 
kvoto, ki se potem razdeli na posamezne 
občine. Nov obdelovalni načrt bo prinesel 
kakor smo že nedavno poročali, sam po 
sebi bistveno olajšavo kmetom, ker bodo 
odpadle vse dosedanje prijave ln bo tudi 
pridelek uradno ugotovljen. Doslej so mo-
rali kmetje vsako leto izpolniti veliko šte-
vilo raznih prijav in dajati najrazličnejše 
statistične podatke. Pogosto se je doga-
jalo, da so razni uradni organi zaporedoma 
zahtevali iste podatke. Letos bo obenem 
izvršena inventura vseh kmetijskih obra-
tov. S tem bo dana možnost, da se uradna 
ugotovitev posejane površine ln pridelka 
bistveno poenoetavi, ker bodo izločeni iz 
kontrole majhni kmetijski obrati, ki nima-
jo presežka za trg. Ugotovitev kulturnih 
površin in posevka se bo nanašala le na 
dve tretjini obratov, ki predstavljajo sred-
nje in večje kmetije. 

= Enotni namizni pribor v Nemčiji. V 
okviru ukrepov za tipiziranje industrijskih 
izdelkov z namenom, da se v vojnem času 

' izdelujejo le najpotrebnejše oblike raznih 
predmetov, so bili sed^j izdani predpisi 
glede izdelovanja namiznega pribora. Do-

I slej je v Nemčiji izdelovalo namizni pribor 
I okrog 40 tvornic. od katerih je vsaka izde-
i lovala vrsto različnih vzorcev. Odslej bc 

namizni pribor izedlovalo le 14 tvornic, vse 
j tvornice pa bodo smele izdelovati le ene 
; vrsto namiznega pribora (vilic, nožev in 

žlic), ln to iz aluminija v enotni določeni 
i obliki in teži. 

j = Tudi v Zed'njen?h državah morajo 
i šrediti s papirjem. V Chicasu sta znani 
! dve veliki tvrdki. k : se bavita izključno 

s prodajo blaga na podlagi naročil, aoope-
lih po pošti. To sta tvriki Seear; & Roe-
buck in Montgomery Ward. Vsaka od teh 
tvrdk je pred vojno izdala vsako leto 
obsežen katalog, ki so ga pošiljali intere-
sentom zlasti na deželo. V mestih te tvrd-
ke zarad; številnih specialnih trgovin niso 
imele več odjemalcev Sedanje vojne raz-
mere pa so tudi na tem področju povzro-
čile znatne izpremembe Zaradi 'štednje s 
papirjem morata obe tvrdki znatno redu-
cirati obseg in naklado svojih katalogov. 
Wardov katalog je pred vojno izhajal na 
1200 straneh in je tehtal 6 in pol funta 
Searsov katalog pa je tehta] točno 4 funte, 
tako da je tvrdka lahko izkoristila nižjo 
poštno tarifo za pošiljanje kataloga. Pred 
vojno sta oba kataloga izšla vsako leto v 
6 mildjonov izvodih. Za zimski katalog 
tvrdke Ward je prej skozi 8 tednov de-
lalo 6 največjih tiskarn v Ameriki. Ker 
pa se je prav sedaj v mestih povečalo za-
nimanje za nakup pri teh ivrdkah, ker se 
interesenti ne morejo več voziti z avtomo-
bili in se nočejo nastavljati v trgovinah. 
Zato sta obe tvrdki v velikih mestih ure-
dili majhne pisarne, kjer so na razpolago 
katalogi in kjer lahko interesenti naroča-
jo potrebno blago. Toda tudi pri teh tvrd-
kah je izbera vedno bolj pičla. 

V globoki žalosti naznanjam vsem sorodnikom, prijateljem In znancem, 
da je Vsemogočni Bog poklical k Sebi, prevideno s svetimi zakramenti, našo 
nadvse dobro in ljubo soprogo, mamo, taščo, staro mamo, svakinjo in teto, 
gospo 

I V A N O A V A N Z O 
Blagopokojna leži na svojem domu, Vodmatska cesta 27, do l L are 

dneva pogreba. 
Pogreb nepozabne pokojni ce bo v petek, dne 29. t. m. ob %3. url popoldne 

z žal — kapele sv. Andreja — k Sv Križu. 
Maša zadušnlca se bo darovala v farni cerkvi sv. Družine t Mostah T 

sredo, dne 3. februarja 1943 ob 7. uri zjutraj. 
Blagopokojno priporočamo v molitev in blag spomin. 
Ljubljana, dne 28. januarja 1948. 

2aInjoči: ALOJZIJ, soprog; LOJZE in ing. STANE, 
sinova; SONJA, sina ha; BERNARDKA , vnukinja 

in ostalo sorodstvo 



t mu JLIJ 

KULTURNI PREGLED j 
Mazzini in evropska 

s k u p ^ i t 
Rimski obzornik za literaturo in umet-
>'t. »Primato« je priobčil v najno-
šem zvezlcu članek Carla M o r a n d i -
»M a z z i n i e 1' u n i t a d ' E u r o p a « 

rnzzin: in evropsko edin-stvo). Eden naj-
nembnejših ideologov ri-orgirnanta, ita-
-n^ki glasnik in vzornik mladoevrop-
-ra gibanja, je tu prikazan predvsem 
' ' e svojih misl' o problemu, ki je bil 
reč pred sto leti, kskor je pereč (morda 
končni stopnji pred svojo rešitvijo) v 

*ih dneh. Je to problem bodočega ev-
n«.kega edinstva. Za Mazzlnija je bilo 
oionaino življenje samo sredstvo, med-
odna skupnost pa smoter vsega poli-

tega in socialnega prizadevanja Carlo 
jrandi piše v svojem članku med 
•čim: 
-Tudi Mazzini je govoril o Zedinjenih 
rivah evropskih, vendar dokaj drugače 

ker, postavimo, Carlo Cattaneo in pred-
am Victor Hugo. Namreč v nekoliko 

/.j nedoločnem smislu; zamišljal si jih 
nekako po amerškem vzoru, svojo za-

nvo o enakosti posameznih delov je, 
vedajoč se potrebe hierarhije duhovnih 
ednot, kmalu popravil z nekoliko manj 
adnim laicizmom in nekoliko bolj živo 

ero: ,Nihče ne čuti bolj od mene potrebo, 
la prevladuj v zgradb; nove Italije in 
mlade Evrope religiozna sinteza«. 

Mazzini je videl v italijanskem nacio-
nalnem prerodu možnost gibanja, ki b' 
utegnilo preporoditi ves stari svet, mu 
spremeniti moralno obličje prav kakor 
politično karto in ustvariti podlago so-
žitja. k: bi ne slonelo več na samem 
varovanju ravnovesja, t. j. na uravnote-
ženju sil. Ze Mazzini je sodil, da je Fran-
cija odigrala svojo vlogo; slutil je polom, 
ki ga je res prineslo L 1870. »Francija je 
dosti storila za Evropo«, je pisal, »vendar 
en sam narod ne more storiti vsega; gorje 
če bi to mogel, zakaj nujno bi iz njega 
postal tiran. Od L 1814. dalje Francija ni 
prinesla na areno sveta nobenega novega 
načela.« Mazzini je bolj veroval . mlade 
narode, zlasti v Nemčijo, v vse narode 
germanske in slovanske krvi. Prav Slova-
nom. ki so se takrat še borili za svojo na-
rodno neodvisnost, piše Morandi, je Maz-
zini, kakor znano, namenil važno mesto v 
bodočem evropskem redu. vendar ni ma-
ral, da bi postali plen ali orodje despot-
skega ruskega imperializma Dvomil je 
tud; v pomen Anglije za ustvaritev ev-
ropskega edinstva. »Anglija ne predstav-
lja ničesar v evropskem sistemu«, je pisal: 
»Gibalno načelo njene vladavine se ni 
spremenilo: je to nacionalna, trgovinska 
sebičnost, nič drugega. Anglija ni in 
nikdar ne bo na čelu take propagande.« 
Italijo je hotel Mazzini preporoditi zato. 
»da bi nastal iz nje velik narod«. 

Mazzin; je upiral svoje poglede preko 
evropskih narodov, kar je bilo mogoče sa-
mo tako, da si je zamišljal evropsko vpra-
šanje v zvezi z narodi, ne pa z nacionaliz-
mi, in ker se je zavedal, koliko morajo 
narodi žrtvovati za Evropo Morandi skle-
pa svoj članek s pogled' v sedanjo proble-
matiko evropskega edinstva. Danes, piše. 
se skuša ostvariti evropsko edinstvo ne 
več po mazz:nijanski poti 19. stoletja, 
poti narodov, marveč preko nacionaliz-
mov in imperializmov starega stila. Tu 
pa se ponovno vsiljuje tipično Mazzinijev 
motiv, ki se pojavlja v vsej svoji veljav: 
in etični zahtevnosti: »Vedno znova ponav-
ljamo. da bodi moralni zakon tisto merilo, 
s katerim naj s° presoja vrednost social-
nih in političnih dejanj, tičočih se življe-
nja narodov in raznih doktrin, ki jih ho-
čejo voditi«. Sodelavec »Primata« sklepa-
»Če naj postane naše evropstvo »idea-
forza«, mu moramo dati globljo moralno 
vsebino, višji življenjski smisel, ki odloč-
no presega meje narodov. Mazzini je nekoč 
napisa] tole resnico: »Ideje so za narode 
le v toliko velike, v kolikor presegajo nji-
hove meje«. 

F i s s ž g a r j e v e ^ č s r t l s e " 
Kot XI. zvezek Zbranih sp sov F. S. Fin-

žgarja je izšla pri Novi založbi zbirka z 
naslovom Črtice«;. Obsega deve+naist proz; 
trinajst jih je strnjenih v ciklus »Znanci 
s; poti«. V obsežnem deiu enega izmed pred-
staviteljev sodobnega slovenskega pripoved-
ništva združuje enajsti zvezek krajšo prozo 
iz zgodnjih in poznih let Finžgarjeve slov-
stvene dejalnosti Tako j-e bila črtica »Ob 
njegovi gomili« (spomin na dr Lampeta) 
spisana že leta 1901.. medtem ko nekaj črtic 
potoka iz leta 1939 Skoraj štirideset let 
leži torej med posameznimi sestavki, ki so 
zbrani v tej knjgi. vendar prav pn Finžgar* 
j-evn drobni prozi ne čutiš v toliki meri ti= 
»tega procesa stvarjalne rasti in d( zoreva-
nja, ki je zapustili očitno sJed na večjih nje-
govih pripovednih kompozicijah. Tako ;e 
nemara zaradi tega. ker sta leposlovni feJj-
ton ali kratka povest manj zahtevna kakor 
novela ali roman: zadooča da pisatelj na 
kaže v takem utrinku neko prigodo ali raz-
vije neko m'sel, ter da doseže nadpovpreč-
no stili i stično višino, in že je zadovoljil ci-
tat d jev okus Nekatere take Finžgarieve 
črtice se s svojim Liričnim tonom približu-
jejo tipu pesni' v prozi ter sodijo med pisa-
teljeve posebno značilne stvaritve (n. pr. 
Selškega župnika velika noč i dr.). Druge 
p r esegane le po obsegu, marveč tudi po 
vsem stvorem značaju četičarake meje in se 
— kakor zlasti »Oče je oče«, »Tale naš 
laka«, »Kovač ponotniik«, »Za prazen nič«, 
uvrščajo med Finžgarievo novelistično tvor-
bo, med njegove ljudske povesti, ki imajo 
tudi v teh primerih poleg realstičnega o«risa 
naiše življenjske stvarnosti na kmetih idea-
listično-vzgojno noto ali vsaj tak poudarek 

Zbrani spisi so vedno sklad lažnih raz-
vojnih p'as ti in pmdružu'ejo dognanemu in 
zrdemu tud: to. kar je nastalo v mani sireč-
nih sitvarjalnh trenutkih, priložnostne se-
stavke tako rekoč obrobne spise, skratka: 
gradivo za presojan je vsega pisateljevega 
neuvra in nlegove^a celotnega pomena. Tu« 
di v Firažgarjevifa Zbranih spisih ima marši* 
kateri delec samo — dejail bi — potjasnje* 
valni značaj in t> svojim kontrastom tem-
bodi označuje moistrovine. dela resnčne 
življenjske sile in trajnejšega slovstvenega 
pomena. Vzlic temu. da je tudi v enajstem 
zvezku nekaj takih za cedoto nevažnih, če-
prav sicer boilj ali manj zanimivih spisov, 
sodš te knjiga med pomembnejše. Ne kaže 
samo rast pesni^ce moč' in 'dejno-eitčnc 
usmeri enosti svojega avtor i a. marveč so v 
nji tudi tehtni primeri njegovega socialnega 
realrcznv* (n r*r črfca z liubl'anske perife-
rij« »Sibirija«). Tako tudi »Črtice« prispe-

• Minister Bottai v Turrna. Prosvetni 
minister Bottai je te dni prispel v Turin, 
kjer si je osebno ogledal šolske zgradbe. 
V ministrovem spremstvu so bili pristojni 
uradniki za prosveto, poleg njih pa tudi 
Zvezni tajnik, prefekt in župan. 

* Zlata kolajna za padlega na grškem 
bojiffču. Major Francesco Campolo iz Pel-
lara, Reggio Calabri/a, je bil po smrti od-
likovan z zlato kolajno za vojaške zaslu-
ge. Pokojnik je padal na grškem bojišču 
med 20. in 21. januarjem 1941, potem ko 
je pognal sovražnika v beg z vzklikom 
»Viva Savcia, viva Italia!« 

* G gli v spomin Arnalda Mussolinija. 
Milanski Usti beležijo, da je tenorist Be-
njamino Gigli te dni dal položiti krasen 
venec na grob Arnalda Mussolinija. Nekaj 
dni pred tem je GisrLi obiskal uredniške 
prostore »Popola d' Italia«. 

* Smrt najstarejšega genovskega novi-
narja. V bolnišnici San Martino v Gt-nov 
je umrl 83 letni Emenco Romano Caivetli 
najstarejši med genovskimi nov-narji. S 
deloval je nad pol stoletja v uredništvu 
l'sta »CaffaroT. 

<= Imenovanje novih škofov. Z odredbo 
sv. očeta je imenovan škof msgr. Egilio 
Lanzo za škofa v Saluzzu. Emilio Veron-
celli pa za škofa v Veroliju. 

* 60 letnica poslanika v. Mackensena 
Nemški poslanik v Rimu v. Mackensen je 
obhajal te dn: 60 letnico rojstva. Poslan:k 
izhaja iz odi čnega rodu starega feldmtrša-
la v. Mackensena ter uživa v Rimu splošen 
ugled. Znan je tudi kot velik prijatelj in 
podpornik .talijan.ko-nemških političnih, 
gospodarskih :n kultura h stikov. 

• Cene za živila v priključenih pokraji-
nah. Minister za korporacije je po zasliša-
nju pristojnega ministrstva za pravosodje 
odredil, da veljajo za živila v anektironih 
pokrajinah iste cene kakor v Italiji. V 
vseh priključenih ozemljih so torej cene 
za živila izenačene s cenami v Kraljevini. 
To velja posebno za province Zara, Spa-
lato in Cattaro. Kdor bi postopal druga-
če, bo kaznovan, kakor določa to kazenski 
zakon oci 8 julija 1941 

• Izdelava ln prodaja radijskih aparatov. 
»Gazzetta Ufficiale« iz Rima objavlja be-
sedilo ministrskega dekreta z dne 6. janu-
arja 1943-XXI., ki se tiče Izdelovanja in 
prodaje radijskih aparatov za civilno upo-
rabo. Dokler traja vojna Je izdelovanje 
radijskih aparatov za civiliste vsakomur 
prepovedano, izjeme so dovoljene samo s 
pristankom državnega podtajnika v vojnem 
ministrstvu. 

• Odredbe za delavce, ki potujejo z vla-
kom. S 1 februarjem začno v Italiji po-
slovati posebne agencije, ki bodo izdajale 
potrdila za železniške vožnje delavcem. 
Brez takšnega potrdila se ne bo mogel 
nihče peljati na delo Urad bo s svojimi 
ukrepi poskrbel, da bolo smele potovati 
samo osebe, ki morajo to storiti zaradi za-
služka. 

• Smrt zaradi tetsnusa. Dr Emanuete 
Pinzi, član korporacijskega sveta v Ro-
vigu, je te dni rezal z nožem papir in so 
pri tem vreza] v prst. Našle Inji dan je 
začutil v prstu hude bolečine, nastopile so 
težave in morali so ga. oddati v bolnišnico, 
kjer so ugotovili, da ima zastrupi j en je s 
tetanusom. 

• Vseučiliščnik prepreči! hudo nesrečo. 
Univerzitetni študent Aurelio Centoni je 
te dni preprečil hudo železniško nesrečo. 
Na postaji Camerlatanord so pričakovali 
vlak proti Milanu. Po pomoti je neki pot-
nik stopil na napačni tir. Nosil je s seboj 
težak kovčeg. Nenadoma ie pridrvel iz na-
sprotne strani vlak. Potniki, ki so čakali 
na postaji, so že menili, cla je lokomotiva 
raztrgala moža. tedaj pa je planil naprej 
Centoni, ki je z veliko prisotnostjo lulaa 
odrinil nesrečneža od lokomotive ter mu 
na ta način rešil življenje Pri tem je bil 
sam lahko ranjen na nncri. 

* Mnogo hrupa za n?č, Ga. Carla M">zza 
Iz Savone se je te dni vrnMa iz Spazie 
kjer je obiskala svoje roditelje Ko je pre-
gledala svoje stanovanje, sc j? silno nre-
strašlla, kajti zdelo se ji ie, cla ie zn t^one 
odsotnosti izgin'Ja hranilna knjižica za 
32.000 Ur V strahu za svoj denar je Mar-
ža dvignila velik hrup. Obvestila je poli-
cijske oblasti in nremetala vse stanovanje 
Slednjič se je nekdo spomnil da ie v ča.au, 
kp je gesna brska'a pn predalu. nadlo ne-
kaj pod ro'zo. Pogledali ŝ  na t'a. kier so 
res našli hranilno knjižico za "2 00") lir. 

* Poštenje še živi. Bal lla DagV.a E--r'co 
iz Casaleggia je pre 1 dnevi našel 1'stn'co 
z več tisoč lirami gotovino N-a. klb je. 
roč'1 poveljniku krajevnega GTLa. ki e ob-
vestil lastnli«?. In nagradi1 n^i Vtc^a s pr -
padajočo najden'no. B- Hlla pa n' b-̂ to! 
r prejeti nagrado, temveč je izročil n"jdeni-
no kraje\Tii kuhin i za šolske otr ke. 

* Sir za pastirje na SardiniJL Poljedel-
sko ministrstvo v Rimu je določilo, da 
Imajo sardinski pastirji pravico do nakupa 
12 kg sira na leto oziroma 1 kg na mesec. 

* Nevarna rlcinova semena, V FlrenZi 
so pripeljali v bolnišnico dva brata, 8- in 
10 letnega Maria in Sergeja BareUlja. Na-
šla sta nekaj »fižolov« ln sta jih rojedla. 
Trpela sta strašne bolečine. V boln Snlci, 
kjer so jima izprali želodec, so ugotovili, 
da sta namesto rižcla pojedla vsak po ne-
^ -i j r'^i iovih S6ir»Gii 

« Lepi loterijski dobitki. Italijanski listi 
poročajo o sreči, ki se je nasmehnila ne-
katerim loterijskim igralcem iz Verone. 
L. P. je listal po starem koledarčku iz leta 
1917. ter si iz njega izpisal številke 64, 65 
in 63. Za loterijsko srečko je plačal 5 lir, 
zadel pa je 21.500 lir. Tudi v drugih lo-
terijskih poslovalnicah so imeli igralci ve-
liko srečo, kajti državna loterija jim je 
izplačala dobitke v skupni vrednosti pol 
milijona lir. 

* Vlak ga je pr?rezal na dvoje. 30 letni 
Borneo Delloro '-z Lecco je postal žrtev vla-
ka. Hotel je prečkate železniški tir pri po-
staji San el Barro v trenutku, ko je pri-
drvel po progi vlak, ki vozi pret' Comu. 
Mož je prišel pod kolesa, ki so ga prerezala 
na dvoje, da je bil pri priči mrtev. 

* Kožuh za 15.000 lir je izginil. Adalgi-
3a Lami je poslala iz Milana v Turin po 
nekem kurirju kožuh, vreden 15.000 Pr. 
Kurir bi bil "moral izročiti kožuh njenim 
sorodnkom, toda ko je prišel na c'lj, je iz-
javil, da mu je bil dragoceni kožuh na 
potovanju ukraden. Uvedena je preiskava. 

* S tatvino sta si hotela osladiti medene 
tedne. V Bari sta prispela 221etna Maria 
Gloria iz Trevisa in njen zaročenec Gloria 
je pred odhodom na poročno potovanje po-
neverila 351.000 lir. Bila je prepričana, la 
jih bo brezskrbno zabila s svojim mladim 
možem. Toda v Bariju so bili obveščeni o 
poneverbi in ko sta zakonca mislila, da sta 
v varnem gnezdu, so ju prijeli ter jima 
zaplenili denar. Gloria si je prisvojila de-
nar v neki banki. 

Po letalski vxbwri t prestolnici ae dvigajo nočad l m t k 

vajo znač lme poteze k orisu F nžgarjevega 
celotnega literarnega profila. 

Primeri Finžgarieve črti carske tvornost 
v teku štiridesetih let njegovega razvoje 
značilni za vso njegovo pirotehniko oseb-
nost. so dokument pisatelja, ki ni nikdar 
hord b ti samo umetn ik, mr.rvcč e nku^l 
s svojimi večjimi prspmvedn-mi sVc-dih 
prav kakor z drobno ppom zvriea-a-ti tudi 
neko nadmsebno pw.'ansfvo Tudi v enaj-
stem zvezku oibiavljene proze kažeio kako 
se v njem značilno- prepletata umetnik in 
ciznanjevalec etosa. tamkrčutn: gotjitalj do-
gnane besede, sil kar družbe in Kronst svo-
jega časa. r*a vzgo"itelj množice V stori n j e-
van;u te ali one poglavitne giba ne srile nje-
govega dela so prav najznačilnejši us^hi 
Finžg^rievega slovstvenega prizadeven'a. To 
ddo ostaja dokument človeka prav kakor 
dokument časa in slovenskega okolja. 

Z A P I S K I 

Sllvio D'AmI«o, eden najznačilnejših 
italijanskih esejistov, kritikov in pripo-
vednikov, je izdal v zbirki založbe Mor-
celliana v Brescji len j igo esejev o dialek-
tičnih pesnikh in umetnikih Rima in nje-
govega ožjega kroga: »Bocca della verita«. 
— V isti zbirki so izšle proze pesnika 
Corrada Govonija »Confessione devanti 
allo specchio«. fragmentarni, esej:stični 
sestavki večidel osebno izpovednega zna-
čaja. Zbirka, ki jo izdaja založba Morce1-
liana, je sploh posvečena taki bolj ali 
manj subjektivni in zaupljiv' prozi, kakor 
kažejo že prej izišli zvezki, med njimi 
Giovannija Papinija »Mostra personale«. 
ki je dosegla že 4. Izdajo, Corrada Al vara 
»II viagg'o«. Piera Bargolliruija »Ritratto 
virile« i dr. 

u— Novi grobovi. Sredi poklicnega dela 
se je preselil v večnost računski inšpektor 
Visokega Komisariata g. Srečko Vodopi-
vec. Za njim žalujejo soproga, dve hčerki 
in drugo sorodstvo. Pogreb dragega pokoj-
nika bo v petek ob 16. iz kapele sv. Anto-
na na Žalah k Sv.. Križu. — Za vedno je 
zatisnila svoje oči ga. Ivana Avanzo. Za-
pušča soproga, Iva sinova in številno dru-
go sorodstvo. Truplo pokojne leži na nje-
nem domu, Vodmatska cesta 27, po-greb pa 
bo v petek ob pol 15. iz kapele sv. Andreja 
na žaJali na pokopališče k Sv. Križu. — 
Po dolgotrajnem trpljenju je v 38. letu 
starosti preminil višji finančni pristav Fi-
nančne direkcije v Ljubljani, g. Maksim 
F,opotar. Zapušča soprogo Pavico. Na zad-
nji poti bolo rajnkega spremili v petek, 
ob 15. z žal, kapelice sv. Krištofa, na po-
kopališče k Sv. Križu. — Po dolgi mučni 
bolezni je umrla ga. .Tcsfpina Bajčeva. K 
večnemu počitku jo bodo spremili v petek 
ob pol 16. iz kapele sv. Jožefa na Žalah k 
Sv. Križu. — V 73. letu starosti je premi-
nil g. Mihael Nečenaar. Pogreb blagega 
pokojnika bo v petek ob pol 17. uri iz ka-
pe^ sv. Nikolaja na Žalah na pokopališče 
k Sv. K-lžu. — Pokojnim bomo ohranili 
blag spomin, njihovim svojcem pa izreka-
mo na£e iskreno sežalje. 

u— Ljubljančani smo z^dcvoljnl 7 1~V>5-
rjo zhro. Čeprav je treba štediti s kuri-
vom, nam je znosen mraz vendarle mn go 
ljubši krkor južno vreme. K'- jo pred dnevi 
vdri jugozapadnlc in bilo ozračie mlačno 
kakor da smo v apr lu. je marsikdo mo 
ral v po: tel jo. Asp'rin, domač ra stenski 
čaj in p tenje sa najboljša in najcenejša 
zdravila. Kar s? pa dijete tiče. je v vojnem 
času ravno primerna. Zadnje dni imamo 
primeren mraz, živo srebro ne pade po-
noči pod —10 stop. C in čez dan stoji na-
vadno na n čii. Tako jc- b;lo tudi v sredo; 
včeraj zjutraj pa s:no z.abelcžli —S.2 
step. C Neb te je prepreglo z oblaki, iz-
med koto-rih pa se skuša preriniti sonce. 

u— Predavanje Nemške ako<Km j^. V 
sobota 30 januarja bo predaval g. dr. 
Kc-rsi Rii:l;ger. lekt r Nemške akademije 
v Bjiogci, o tvarini: »Odnosi Italije do 
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Fete1: jan.: Ob IR : Hamlet Izven. Ce-
ne od 15 lir navzdol. 

?cbo'a 30 inn.: Ob 17.30 Zaljubljena že-
na. Red B. 

Nedelja, 31. jan: Ob 14: 0.*e naš... Iz-
ven. Cer.e od 15 lir navzdoL 
Ob 17.30 Ples v Trnovem. Izven Cene 
od 15 lir navzdol. 

Ponedeljek. 1. febr. Zaprto. 
W. Shakespeare: »Ilanilet^. Tra^jti^a v 

pe îh deinni'h. Glavne vloge: kmlj K-av-
dij-Levar, Hamlet-Jan. Polonij-Cc ar, Ho-
ratio-Nakrst. R^aenkranc-Drenov^c, Gil-
dens/ern-Verdonik, 1. igralec-Vl. Skrb'n-
5ek. 1. Igralka Ukraar-Bol4arieva. dva gro-
barja: L'pah in Plut, ForMnbra^-Greeo-
rin. Gerlruda-Danilova, Ofelija-V. Juva-
nova. duh Hamletovega oče^a-Vl. Skrbin-
šelc. Režiser: dr. B. Kreft, scenograf: inž. 
E. Franz. scen=ka glasba: D. Zebre, diri-
gent: prof. F. Slurm. 

• 

O P E R A 
četrtek. 28 jan. Ob 17.. Thais. Red Če-

trtek 
PeteK 29 jan.: Zaprto (Generalka). 
Sobota. 30 jan ob 17 : Zemlja smehlja'a 

Premiera Red Premierskl 
Nedelja, 31. jan.: Ob 16.: Thais. Izven. 

Cene od 24 lir navzdol. 
Ponedeljek, 1. febr.: Zaprto. 

Prt m rra n» novo n ~ <!irane l.fharje-
ve operete »Zemlja smehljaja«. V novi 
izvedbi so partije prezasedene, delo je po-
polnoma na novo postavljeno. Ta po vsem 
svetu znana in zaradi svojih kakovosti «1 
soko cenjena opereta, katere šlagerjl 50 
znani v najširših krogih, obeta postati v 
letošnji zasedbi zelo zanimiva in priljub-
ljena predstava. Peli bodo: Liza-Mlejni-
kova, princ Sou-hong-Cuden, Mi-Barbi-
čeva, grof Pottenstein-M. Sancin, vlogo 
kneza čanga bo igral C. Debevec grofa 
I ichtensteina-Anžlovar, Loro-Japlje-*! ge-
n*rala-P!anecki, Fu-lija-Škabar. evnuh«-
S'n-,ončič. Dirigent: R. Simoniti režiser n 
korecp.raf: inž. P. Golovin. načrti za ko 
stume: J. Vilfanova. 

velikih Nemcev.« Predavanje bo • okvira 
nemško akademskih izmenjalnih odnosov 
ob 18 v srebrni dve rani hotela Union. 

u— VIL simfonični koncert, ki ga bo 
dirigiral dirigent Drago Mario ftijanec, bo 
po večini ponovil nekaj del, ki so imela, do-
sedaj pri koncertni izvedbi zelo velik uspeh. 
Predvsem se bo izvajala izrelno lepa in 
melodiozna Schubertova simfonija v h-
molu, ki je znana pod imenom »Nedovrše-
na simfonija«. Solist violinist Albert Der-
melj bo zaigral 1. stavek Cajkovskega 
koncerta za violino in orkester. To delo je 
Dermelj v celoti izvajal na I. simfoničnem 
koncertu v letošnji sezoni in imel z njim 
izredno velik uspeh. Med Rossinijevlmi 
uverturami je prav gotovo najlepša ln naj-
značilnejša ona, ki jo je napisal kot uvod 
k operi Viljem Teli, iz domače literature 
pa bomo slišali Adamičev Scherzo. Simfo-
nični koncert bo v ponedeljek 1. februarja 
ob pol 7. url v unionski dvorani. Hkrati 
javljamo, da bo VIII. simfonični koncert 
v peneleljek 15. februarja s popolnoma 
novim sporedom pod vodstvom Draga Ma-
ria Sijanea. Pretrda ja vstopnic v knji-
garni Glasbene Matice. 

u— Krompir ?.a seme iz Danske. Tvrdka 
Sever & Komp nam sporoča: Ljudje pri-
hajajo po informacije, če je krompir, ki je 
prišel iz Danske, sposoben za seme, čerav-
no je nekolko namrznjen. To bo odvsno 
:d tega, kako globoko je zmrznjen gomolj. 
Ce jO gomclj popolnoma zmrznjen, se pri 
odtajanju zmehča in je uporaben edino le 
še za krmo. če pa je krompir samo neko-
1 ko namrznjen, ostane pri odtajanju trd 
Ln tudi na cko zdrav, spominja pa vendar 
nek ako na sladak okus. Velika verjetnost 
je, da niso zmrznjena očosca in je razum-
ljivo, da bo ta krompir dobro kalil. Tak 
kromp r se pa tudj lahko preizkusi pred 
saditvijo na ta nač'-n da damo krompir v 
male zabojčke, kj jih denerno v topel, sve-
tel prostor, kjer začne krompir odganjati 
v teku 10 dni. Krompir v vrečah, ki je pri-
šel iz Danske, je navadno samo na eni stra-
ni vreče namrznjen, dočim je v sred'ni in 
na drugih straneh popolnoma nepokvarjen. 
Vendar pa namrznjen krompir namoči ne-
namrznjenega in zaradi tega izgleda, da je 
ve o krompir v vreč zmrznjen, ker je mo-
ker. V resnici pa je večina krompirja zdra-
vega, kar se da dokazati na ta način, da 
krom p r stresemo- iz vreč in ga razgrnemo 
na z"-č*.cm prostoru, k er se že v enem 
flncvu posuši. Na ta način dobi krompir 
zl;-av izgled na zunaj, iz česar sa da skle-
pat , da e tudi njegova notranjost popol-
noma zdrava in z velikim odstotkom kalji-
vost'. Sedaj se je temperatura že toliko 
dvig i 'a. da je kromp r, ki je bil zamrz-
njen že ves ' odtajan. Tvrdka kr mpir v 
vrečah, ki so bjle namrznjenc, sedaj tarna 
odbira ln prodaja le odbran krompr. 

u— Naznanite sabe! MsJno županstvo 
še vc:l::o nujno potrebuje v sred nI mesta 
reč lepo opremljenih sob za nastanitev ofi-
cirjev in uradnikov. Za nekega višjaga ofi-
cir a je pa nujno potrebna opremljena 
spalnica in sprcjamaica c s uporaba kopal-
nice in po mogočno ti tud' kuhinje. Pr jave 
srreicma mestn glavno vlcžiSče na Mest-
nem" trgu št. 27̂  III saba št. 18. 

u— Slro op vn. tečaji, novi, eno-, dvo- 'n 
ti -mesečni (dn» vni in večerni) prično dne 
4. fr bru-ir ;a Najuspešnejša desetprstna 
!.u*n~ metoda. Specialna strojepisna šola: 
največja modema strojepisnica raznovrst-
ni Etr ji. — Učana zmerna. Informacije in 
prijave dnevno. Novi prospekti na razpo-
lago: Trgovsko ue L.šče »Christofov učni 
eavod«, I.jr.bi ara. Domobranska 15. 

u— \-tgfi tečajni izpiti bodo na drž kla-
s čn gimnrzij: od srede 3 februarja dalje 
po razp rodu. k' bo objavljen od petka 23. 
t. m. dalje v veži novega uršulin keg; po-
slopja v Subičev' ul ci. — Ravnateljstvo. 

u _ Ne-.irečo. Z Vrhnike 90 pripeljali v 
ljubljano-iko bolnišnico 52 letnega delavca 
Antena Krašovca. Pri padcu s strehe je 
dabil tako hude notranje poško.-be. d j mu 
zdravnik n!5. m gb več pomagati in je v 
bolni.«n c umrl Desnico ti je zlomil pri 
padcu 15 letni delavec Stanko Vidrih iz 
Vidma nri "Dcbrepo^ju 75 letna zasebn;?a 
Mar ja Daum^nava iz LJubljane je padli 'n 
se poškodovala na de^ni rogi. Levo nogo 
si ie zlomila pr padcu v sob. 23letna go-
jenka Jožcflšča Marija Jurceva iz Ljub-
ljane Nogo s! .;e izpohn-I v gležnju 15 let-
ni učenec Marijan Suligoj iz Ljubljane. 
Levo nogo pa si je poSkodoval pri padcu 
na cesti 22 ietn Aloiz Lavrič iz Ljubljane. 
Pone rečencl se zdravijo na kirurškem od-
delku spi šne bolnišnice. 

Iz §t£?ei?ske 
Na Ljubnem v Gornji Savinjski dolini 

so imeli te dni otvoritveno svečanost. Od-
prli so namreč nove prostore krajevne sku-
pine, zborovalnico nemške mladine, gara-
žo trških kmetijskih strojev, trško knjiž-
nico s podružnico prosvetnega urada in 
novo električno napeljavo. Prišlo Je mnogo 
gostov, ki jih je pozdravil krajevni župan 

, Hans Derler. Zahvalil se je zlasti monter« 
jem ln inženjerjem, ki so napeljali elektri-
ko. V imenu prebivalstva se le Županu za-
hvalil krajevni kmetski vodja ScherbeUa. 

Delovno-politlčnl urad okrožnega vod-
stva za mariborsko okolico je 24. t m. 
sklical zborovanje sotrudnlkov iz vseh 
podjetij in krajevnih skupin. Najprej Je 
funkcionar Saischek obravnaval delovni 
čas in mezde. Nato je govoril okrožni 
uradni volja Kern o nalogah sodelavcev. 
Pozival jih je, naj pri delu v podjetjih na-
stavijo vse šile in vse znan le. Sledilo le Ae 
predavanje o spodnještajerski zgodovini, 

potem pa Js Ul »rotodai 
meznih težavah r podjetjih ln 
skupinah. 

V Slovenjem padca m kneH 
za zimsko pomoč. Mladina Je 
ljuiske plese, pela Je ga. Marij® Recher-
jeva, igrala pa je godba brambovoev. Za 
zaključek je bilo dražbanje značk z Isart-
noročnim posvetilom zveznega vodje Hei-
matbunda. Neki darežljiv rojak je iadrap 
žbal vso zbirko za 2.500 mark. 

Š P O R T 

Pred glavnim 
dogodkom 

v table-teaMki sezoni 
Na turnirju za prvenstvo Ljubljanske 
pokrajine bodo igrali tudi igralci Izven 

Ljubljane 
Kakor smo že objavili v zadnji pone-

deljslci 'zdaji našega lista, je športna 
sekcija Kermesa za prihodnjo nedeljo raz-
pisala table-teniško tekmovanje za prven-
stvo Ljubljanske pokrajine, ki bo po vseh 
dosedanjih table-teniških nastopih brez 
dvoma glavna prireditev letošnje sezone. 

Ker je zanimanje za to tekmovanje zelo 
ve-iko. je vodstvo turnirja uvrstilo v spo-
red poleg že razpisanih kategorij še poseb-
no disciplino, in sicer za juniorje. Pravice 
nastopa v tej kategoriji udeležencev bodo 
imeli verificirani in neverificirani igralci, 
ki niso starejši kakor 17 let. Tekme bodo 
izvedene samo v primeru, če se bo prija-
vilo najmani 8 igralcev, toda za vse » 
pogojem, da bo moral vsak od njih nasto-
piti v najmanj še eni samostojni disciplini 
Ciz kategorij A ali B). Prijavnina za ju-
niorje znaša 5 lir, prijave zanje bodo za-
ključene v nedeljo ob 9. 

Prireditelji so- medtem sestavili razso-
dišče. v katerem so naslednji gg.: kot 
predsednik Ogorelec ter kot člani Lilija 
ter po en zastopnik Dopolavora iz Tobačne 
tovarne in prireditelja. Pritožbe Je treba 
vlož'ti pol ure po končani igri s takso 
20 lir, ki bo pritožniku vrnjena, če bo pri-
tožba rešena ugodno. 

Ker bo na turnir prišlo tudi večje ite-
viio igralcev izven Ljubljane, bodo borne 
za najvidnejša mesta še bolj napete, kakor 
so bile do zdaj, razen tega pa bo občin-
stvo to pot videlo tudi druge zastopnike 
te sparcne panoge, ki jih dezdaj na ljub-
ljanskih turnirjih ni bilo. Najzanimrvejtl 
bo razplet turnirja po računih strokovnja-
kov v kategoriji B. 

Vodstvo pri tej priliki že enkrat na-
proša vse igralce, naj se prijavijo iim 
prej, da bo tako laže ukreniti vse pravo-
časno in podrobno glede organizacije. Pri-
jave se sprejemajo danes in v soboto po-
poldne v dvorani hotela Miklič. Turnir se 
znfne v nedeljo ob 8 zjutraj. 

V nekaj vrstah 
V Beljaku so imeli zadnjo nedeljo 

smučarske prvenstvene tekme koroškega 
okrožja v klasični kombinaciji, na katerih 
s0 najboljša mesta zasedli sami Gorenjci. 
V teku na 12 km je bil najboljši Josip 
Smolej z Jesenic s časom 50:37, dočim je bil 
v samostojnih skokih najbolj uspešen Ka-
rel Klančnik, ki je zdaj včlanjen v nekem 
beljaškem klubu. Omembe vredno je. da 
so tudi v skupni oceni kar trije Jeseničani 
zasedli prva tri mesta, in sicer Gregor 
Klančnik, Jože Knifk in Stanko KozdeŽ. 

Te dni se bo v slovaški prestolnici začel 
velik mednarodni tableteniški turnir, na 
katerem bodo nastopali zastopniki Nem-
čije, Hrvatske. Madžarske in Slovaške. Za 
glavnega zmagovalca je daroval najlepše 
darilo nemški državni športni vodja 
Tschammer und Osten, tako imenovani 
podunavski pokal. V hrvatski reprezen-
tanci bo med ostalimi znanimi igralci bele 
žogice igral tudi naš ožji rojak Marinko, 
b vši član ljubljanskega Hermesa. 

Table-temis je leto6 očitno prišel do ve-
like veljave. Na vseh koncih in krajih se z 
velikim navdušenjem vdajajo tej igrici na 
zelenih mizah, ne nazadnje tudi zaradi 
tega, ker zanjo ni treba velikih režij m 
prevelikih priprav. V vrsti zanimivih ha-
stopov v tej dosciplini je vredno zabeležiti 
gostovanje Jeseničanov na Dunaju, kjer 
so imeli za nasprotnike najmočnejše du-
najske igralce iz poštarskega kluba. To pot 
Se Jeseničani niso mogli pokazati v taki 
premoči, kakor so se doma, ter so moral! 
domačinom s 5:1 prepustiti zmago. Pra-
vijo, da jih je okolica velikega mesta spra-
vila ob mir in živce. Edino točko jim Ja 
priboril Lackner, ki je bil tudi ves čas 
turnirja najbolj v formi. 

Švedski general Holmquist, ki je ob-
enem vrhovni poveljnik švedske armade, 
je letos dobil zlati znak vztrajnega smu-
čanja. General Holmquist, ki ima že enaka 
znaka v bronu in srebru, je za to vidno 
priznanje presmučal 10 kilometrsko progo 
v težavnih vremenskih prilikah v času 1:13:40 ter z njim za več kakor eno mi-
nuto izbolJSal skrajno mejo 1:15. To ni 
tabo lahka stvar za gospoda, ka gotovo že 
nosi svoj peti ali Sesti križ. V svojem 
»smučarskem generalu« ima Švedska tudi 
velikega po^pe^evatelja smučarstva r- voj-
ski 
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Rbjega olja so se včasih otroc1, pa tudi 
odrasli, med zdravili menda najbolj bali. 
žal, prav izvrstna zdravila nimajo vedno 
najboljšega okusa ter se je težko nava-
diti na nje. Nekatere zdravilne jedi se pa 
b Inikom, zlasti ctrokom. raJe prlstudijo, 
čeprav niso UaLega okusa. To ve ja n. pr. 
za šp načo. ki je s cer dobra jed, a starci 
pogosto pitajo otroke z njo t a k o , da je 
ctreci ne morejo več niti videti. Ribje olja 
se nam zdi vsem neprijetnega ckusa, ali 
vsaj dobro ni, ko se že navad!mo nanj. 
Posamezni preparati [z ribjega olja pa Tiid: 

nimajo znač inega, neprijetnega ckusa po 
olju, a vprašanje je, kako je z njihovo 
zdravilnostjo. 

Zakaj prkoročejo rlb;e olj 2 
Zakaj zdravniki priporočajo tako ribje 

olje slabotnim, b'.ed čnim ctrokcm in boleh-
r m odraslim? Ali je rea tako zdravilno in 
v čom se Lkriva zdravilna moč? Nekateri 
b" menda bili celo zadovoljni, če bi se ogla-
sil strokovnjak ter oznanil, da ribje olje 
nima zdrav lne vrednosti. Toda ribjemu 
(lju ni mogcče odvzeti njegovega izredne-
ga zdravilnega pomena čim bolj je napre-
dovala veda o vitaminih, tem bolj so een.li 

ni, n. pr. s kemičnimi v tamrnskimi prepa-
rati, bi nam ta zdravila lahko mnogo več 
škodovala kakor koristila. Takšno zdrav-
ljenje je treba prepustiti d brim zdravni-
kom, ki obvladajo dobro vedo o v taminih. 
Ce telo sprejme nekega V: tam'na preveč, s 
tem oslabi učinek nekega drugega vitami-
na. če n. pr. organ;zem sprejme preveč 
vitamina A, čuti pomanjkan e po vitaminu 
D. To p-rmeni: preveč vitamina A je toli-
ko kakor premalo vitsm na D; cba vita-
m'na morata biti v pravilnem medseboj-
nem razmerju. Ce organizem čuti večjo 
potrebo po vitaminu A, mora sprejeti tudi 
primerno količino vitamina D, a ne ramo 
A. če bi tslo sprejelo preveč vitam na D. 
bi pa čutilo tem večj potrebo po vitami-
nu A. a tud: po BI; če bi pa po povečani 
potrebi po teh vitaminih ne bilo ustreženo, 
bi nastopila avitan^noza. Vitamin A mo-
ra b:ti tudi v pravilnem razmerju z vita-
minom C; to pomeni, če organizem sprej-
me preveč vitamina C. to lahko povzroči 
avitaminozo A. Nasprotno pa preveč vita-
mina A povzroči avitaminozo C. Iz tega 
lahko sprevidite, kako pomembno je, da 
so vitamini v pravilnem sorazmerju. 

ribje olje. Toda n'so g?, cenili le zaradj ve- i tflaVFlll D a b ^ V i t a^ IPOV 
like koločine v taminov, temveč tudi, ker ! & — " -1 vsebu e vitamin A in D v vzornem razmer- j Doslej smo govorili posebej o po~amez-
ju Druge snovi še ne poznajo, ki bi v.:ebo- i nih vitaminih o njihovem učinkovanju, ka-
val-. obe vrsti vitaminov v tako idealnem J tera živila jih vsebujejo, njihovih lastno-

stih. kemični naravi itd. Najbrž ste mar-
sikaj pozabili, da bi bilo treba zopet pono-
viti. Zaradi lažjega pregleda navajamo ne-

j katere glavne podatke o vitaminih skupaj. 
' Predvsem moramo vedeti, katere vitamine 

razmerju. 

Vitamini kot zavezniki in 
nasprotniki 

Na brž smo povedali že dovolj, da ste 
sprevideli: človeško telo mora sprejemati 
v'tam:ne v pravilnem razmerju. Nj torej , 
dovolj, da hrana vsebuje vse vrste telesu 
potrebnih vitaminov temveč morajo biti 
vitamini tudi v prav lnem medsebojnem j 
razmerju. Vemo. da se nekateri vitamini j 
podpirajo v svojem učinkovanju, medtem j 
ko se drugi ovirajo Strokovnjak' imenu- j 
jejo vitamine, ki se med seboj podpirajo 

vsebujejo posamezna živila. Priporočljivo 
bi bilo, da bi vsaka kuharica vedela o vi-
taminih vsaj to: tolšče vsebujejo vitamrne 
A, D in K: moka nan. žito predvsem B; 
sveža zelenjava B m C. Dalje bi naj sle-
herni nestrokovnjak vedel o vitaminih vsaj: 
da vitamini A B — B7. C. in D pospe-
šujejo rast: povečajo odpornost oigan z 
ma proti nalezljivim boleznim: A. BI. B2, 

snergiste. Ce bi se sami zdravili z vitami- 1 C, D, H in I; pred slabokrvnostjo ščitijo: 

Umrl nam je v 73. letu starosti naš dobri oče in stari oče, gospod 

Mečema? 
Pogreb dragega pokojnika bo v petek, dne 29 januarja 1943 ob % 5. 

uri popoldne z žal — kapele sv. Nikolaja — k Sv. Križu. 

A, BI, B2, C in D; pred krvavitvami va-
rujejo: B2, C, D, K bi P; pravilno rast ko-
sti pospešujejo: A, B, C in D; urejujejo 
pravilno delovanje želodca ln črevesja: A, 
BI, B2, B7, C. D in E; uravnavajo delova-
nje predsapnice: A, B, B2, C, D in E; 
uravnavajo delovanje nadoblsti: A, BI, B2, 
B6 in C; uravnavajo nemoteno delovanje 
osrednjega in krajnega (perifernega) živ-
čevja: A, BI in B2. 

Vitaminov je mnogo... 
že doslej odkritih ter raziskanih vitami-

nov j a mnogo, a računati je tieba, da jih 
bodo odkrili še več. Toda, če je vitaminov 
mnogo ali malo — potrebni so nedvomno 
vsi. Sprevideli smo, da so vitamini med-
sebojni nasprotniki ali zavezniki, odnosno, 
da tudi njihovo nasprotje služi enemu in 
istemu namenu — življenjskim procesom. 
Vitamini imajo tako rekoč dru drugegu na 
uzdi; njihovo učinkovanje je vzajemno, a 
skladno je lahko le, če jih organizem vse-
buje v pravilnem razmerju. Zato nikakor 
ni dovolj le priporočati, katera živila bi naj 
cenili zaradi njihove vitaminske viednosti; 
posebej moramo živila ocenjevati še po 
tem, ali vsebujejo vitamine v razmerju, ki 
ga vsebuje človeško telo. V tem pogled" 
ima posebno vrednost ribje olje, ker vse-
buje. kakor rečeno, vitamina A in D v 
idealnem razmerju. V nobenem drugem ži-
vilu niso mogli odkriti teh vitaminov v 
tako lepem razmerju Opozarjali smo že 
na nekatera živila, ki jih je treba pesebno 
ceniti zaradi njihove hranilne vrednosti in 
bogastva na vitaminih. Nekatera rasti n-
ska žvila vsebujejo mnogo posameznih vi-
taminov, nikakor pa ne vseh, ki jih oiga-
nizem potrebuje. V tem pogledu neka'era 
živila živalskega izvora prekašajo zelenja-

Ljubljana, dne 28 januarja 1943. 
Družine: 

NEČEMAR — DR. VIDMAR 

Za svojim možem je odšla v več-
nost po dolgi mučni bolezni previde-
na z zakramenti sv. vere naša skrbna 
mama, stara mama, sestra in tašča, 
gospa 

Baje Jssiplna 
Pogreb blage pokojnice bo v petek, 

dne 29. januarja 1943 ob Vfe 4. uri po-
poldne z Žal — kapele sv. Jožefa — 
k Sv. Križu. 

Sv. maša zadušnica se bo brala v 
župni cerkvi sv. Petra v četrtek, dne 
4. februarja 1943 ob 7. uri. 

Prosimo tihega sožalja. 

Ljubljana, dne 27. januarja 1943. 

Žalujoči družini 
BAJC in KVAS 

vo in sadje. Opozorimo naj le na mleko. 
Tako kravje, neposneto mleto vsebuje vse 
glavne, znane vitamine in zlasti mnogo 
Vitamina A. Obsevano mleko pa vsebuje 
tudi precej vitamina D, ker se provitamin 
D po obsevanju spremeni v vitamin. Toda 
zaradi obsevanja se uničijo nekateri drugi 
vitamini, ki so občutljivi za svetlobo ln 
toploto. Pinjeno mleko vsebuje vse vita-

! mine razen D in E, pravilno kendenzirano 
i mleko pa vsebuje tudi ta vitam n, a le ma-
\ Io vitamina C. Manj vitaminov vsebuje 
i maslo, pa tudi drugi mlečni izdelki niso 
; tako bogati na vitaminih kakor mleko. 
' Kako je pa z ribjim oljem ? Med ribjimi 

olji je treba razlikovati. Dcgnano je, da 
preveč očiščena in sterilizirana ribja oija 
ne vsebujejo toliko vitaminov kakor čim 
bolj naravna tudi po tem. iz katere vrste 
morskih rib so bila pridob^ena. Najboljše 
je baje ribje olje iz jeter skuš, a zelo do-
bro je tudi iz trsk. Ribje olje vsebuje 
mnogo vitaminov A in B. Ni dognano. ko-
liko vitamina B2 vsebuje, ednosno, če je 
sploh v njem. Tudi nekaj vitamina E je 
v ribjem olju. Tudi ribja mast brez jetr-

nega olja je precej bogata na vitaminih A 
in B, vendar vsebuje mnogo manj teh vi-
taminov kakor olje. 

Jedilna o!ja in vitamini 
Druga jedilna olja. ki prihajajo v po-

štev le kot živila in ne kot zdravila, vse-
bujejo mnogo manj vitaminov kakor ribje 
olje. Zakaj? V jetrah rib — živih, seveda 

se zbirajo zaloge vitaminov A in B po-
sredno z ribjo hrano, ki vsebuje prov.tanii-
ne. Izvor živalskega olja je pač precej 
diugačen cd nastanka rastlinskega o'ja. 
Skoraj najbolj bogato na vitaminih med 
rastlinskimi olji je palmino olje. VseLuje 
vite m'na A in E. Ni pa dognano, ali vse-
buje tudi druge vitamine in ne v kakšni 
količini. Olivno olje je mnogo bolj revno 
na vitaminih. Vselej niti ne vsebuje vita-
mina A in včasih kaže komaj sledove vi-
tamina D. malo več pa ima vitamina E. Se 
manjšo vitaminsko vrednost ima laneno 
olje. le malenkost vit. A ln E. Zanimivo 
je, da je koruzno olje po vitaminski vred-
nosti celo nekoliko pred olivnim in lane-
nlm oljem. 

Ogromna večina 
oglaševalcev 
se obrača na 

, J U T R O V " 
O G L A S N I 
O D D E L E K 

V S A K 
naš naročnik 
je zavarovan 

A L I 
ste poravnali 
naročnino? 

' ' • -*- 'A 

Po dolgotrajnem trpljenju nas je za vedno zapustil 
v 38. letu starosti, previden s svetimi zakramenti, naš 
ljubljeni, dobri mož. brat in zet. gospod 

MAKSIM ROPOTAR 
višji finančni pristav finančne direkcije v Ljubljani 

Na zadnji poti ga bomo spremili v petek, dne 29 ja-
nuarja ob 3. uri popoldne iz kapelice sv. Krištofa na 
Žalah k Sv Križu. 

Sv maša zadušnica se bo darovala v soboto, dne 
30. januarja v cerkvi Marijinega Oznanjenja ob y2 8. 

Ljubljana, dne 28. januarja 1943. 
Žalujoča žena PAVIGA roj REBERSKV 

in ostalo sorodstvo 

v.- K ^ ^ ^ ^ ^ J P M ^ i a P 

t i 

Sredi poklicnega dela je Vsemogočni nenadoma pozval k Sebi mojega 
preljubega so^ioga. nadvse skrbnega očka, dragega brata, svaka, nečaka 
in bratranca, gospoda 

Srečka Vodopivec 
računskega inšpektorja Visokega komisarijata 

Pogreb predragega pokojnika bo petek, dne 29. t. m. cb 4. uri popoldne z 
Žal — kapele sv. Antona — k Sv. Križu. 

Namesto cvetja na krsto, prosimo molite zanj in darujte za siromake. 

Ljubljana, dne 28. januarja 1943. 

Žalujoči: 
ANKA roj. LAVRENČIČ, žena: ANKICA in VTDICA, otroka; 
POLD1 ZORN, sestra in družine: ZORN, ŠIRCA, LAVRENCIC 

in KUNSTEK 

s iV.-,̂ .: 

£ repentinamente passato a vita migliore 

vo: 
CAPO DELLA DIVISIONE CONTABIL1TA DELL 'ENTE PER L A I I M E N T V 

ZIONE ED ISPETTORE Dl RAG10NER1A DELL ALTO COMMISSARIAT'. 

Del caro defunto corserveremo un vivo ricordo 

LUB1ANA. addl 27 Gennaio 1943-XXI. 

E n t e p e r T A l I m c n t ^ z i o n e 

P r i v i n s l a di LuMsssc 

. 1 

l! 

Ti 

Nenadoma je umri gospod 

VOIIM&PIVEC SREČ 
NAČELNIK KNJIGOVODSTVA PREHRANJEVALNEGA ZAVODA 

IN RAČUNSKI INŠPEKTOR VISOKEGA KOMISARIJATA 

Ohranili ga bomo v trajnem spominu! 

V LJUBLJANI, dne 27. januarja 1943 

P r e h r a n j e v a l n i z a v o d 

z a L j u b l j a n s k o p o k r a j i n o 

. . . . . . -iJAifižieM 

P. U. Wodenous>e: 84 

DIETNI SAM 
HnmoTNtiffti nrninn 

»Nu . . . Zakaj potem ne rečete, Sam?« mu je tiho 
šeprila na uho. 

Samu je za trenutek sapa zastala. Nekaj ga je 
stisnilo za grlo, in srce mu je silovito poskočilo 
v prsih. 

»Kaj pravite?« je hripavo za jecljal. 
»Pravim.. . zakaj . . . ne rečete.. Sam?« je za-

mrmrala Kay, poudarjaje besede z rahljimi poteg-
ljaji za njegove lase. 

Sam je bil že na tej strani plotu. Kako je bil 
prišel, ne bi bil mogel povedati. Najbrže ga je bil 
po bliskovo preskočil Odrtina, ki se jc kasneje 
našla na njegovi levi goleni, je pričevala za to ver-
jetnost, a v tem trenutku ni imela koža nikjer na 
telesu kake posebne vrednosti zanj. Obstal je. sto-
picaje po mehki gredici, in kakor uklet strmel v 
nedoločno svetlobo, ki je pomenila kraljico njego-
vega srca. 

»A čujte. K a y . . . Čujte. . . « iz krošnje bližnjega 
drevesa se je nežno oglasil pt'č. »Poglejte . . « 

Tisti mah (vse, kar se je nocoi dcaialo. je bilo 
tako čudno skrivnostno) se je znašlo dekle v njego-
vem objemu. Čeprav so bile Samove duševne zmož-
nosti močno zameglene. se mu je vendar zdelo, da 
jo poljublja kakor neumen 

»Čujte . . . glejte . . . « je ponovil z drhtečim gla-
som. Zavedel se je, da stopa ob njeni strani po po-
sutem prostoru in da se ga Kay, ako ga čuti ne 
varajo, drži za komolec. Zdelo se mu je tudi, da 
jo s srdito odločnostjo stiska za roko, kakor bi se 
bal, da mu zdajzdaj uide. »Tak glejte. . . ali je 
sploh mogoče?« je vendar že dokončal. 

»Ali je kaj mogoče?« ga je vprašala Kay. 
»Da bi dekle, kakršno ste v i . . . takšno sijajno, 

brezprimerno dekle, čudovito dekle... res moglo 
ljubiti.. .« Ta beseda se rou je zdela najbolj čarobna 
izmed vseh čarobnih besed, tako da jo je v ne-
kakšnem zanosu ponavljal. »Ljubit i . . . L jubit i . . . 
Ljubiti fanta, kakršen sem jaz?« Pomolčal je, kakor 
bi ga zavzetost stiskala za grlo. »To je blazno!« 
je vzkliknil kakor sam pri sebi. 

»Zakaj pa ne?« je mehko vprašala Kay. 
»I nu, hotel sem reči. fanta . . . Človeka... 

fanta. . . oh, saj ne vem. kaj govorim!« 
Kay se je tiho zasmejala. in Sama je izpreletel 

občutek, da izgublja nekaj dragocenega. S-vejala se 
je. on pa ni mogel videti njenega smeha. Zazdelo 
se mu je, da se ne bo nikoli potolažil nad to izgubo. 

»Ali hočete, Sam, da vam nekaj povem?« ga je 
vprašala. 

»Nu?« 
»Poslušajte. Razložim vam natanko tako. kakor 

mislim. Se vam je kdaj zsrodilo. da so vam vzeli 
zanimivo knjigo, ki ste jo bili šele do polovice pre-
čitali ?« 

»Ne. Mislim, da nikoli.« 

»Meni pa. Zgodilo se mi je v Midwaysu, ko mi je 
bilo devet let. Deček, s katerim sva bila tisti čas 
velika prijatelja, mi jo je bil posodil. Pripovedo-
vala je o nekem Cincinnati Kitu' ki je skoraj zme-
raj hodil okrog s krinko na obrazu in z ne vem 
koliko samokresi v žepu. Nekako pri polovici knjige 
sem bila, ko me je zalotila vzgojiteljica. Pri tisti 
priči me je poslala v posteljo, knjigo pa sežgala. 
Tako nisem nikoli zvedela kaj se je zgodilo v tisti 
sobici z jeklenimi stenami, ki je bila skrita za barom 
.Pri sinji globeli' Mnogo let mi ta reč ni dala miru. 
Nu. in ko ste mi povedali, da odhajate, sem nena-
doma začutila, da se spet prinravlja nekaj takega 
in da to pot spet ne bo pomoči. Spoznala sem. da si 
ne morem misliti lepšega kakor živeti z vami ter vas 
gledati, poslušati in opazovati in se veseliti tudi 
vseh norosti, ki jih boste še uganili Teta Izabela 
bi nemara rekla, da je to ljubezen?« 

»Rekla bi,« je brez obotavljania odvrnil Sam. 
»Konec koncev je to moj način ljubezni.« ga je 

Kay opomnila, »čutim potrebo, da ostanem z vami 
še mnogo, mnogo let in občudujem vaše veleumne 
domislice.« 

»Najveleumnejše. česar se morem ta mah spomni-
ti, je tole.« Sam se je sklonil k nji in jo poljubil. 
»In tako veleumen mislim ostati do konca svojih 
dni.« 

Čas jima je naglo mineval. 

»Kay?« 
»Kai bi rad, dra$»i?« 
»Hočeš, da ti nekaj povem?:... A ne, morda bi 

se mi smejala.« 

»Obljubila sem ti, da se ne bom več. Kaj si mi 
hotel povedati?« 

»Tisto tvojo fotografijo, ki sem jo našel v ribiški 
koči . . . « 

»Nu?« 
»Enkrat sem jo poljubil.« 
»Samo enkrat?« 
»Ne, nočem ti prisegati po krivem. Ne samo en-

krat, ampak vsak dan . . . Vsak blaženi dan . . . Po 
mnogo, mnogo kratov na dan. Zdaj se pa le smej, 
če se hočeš!« 

»Ne. Smejala se ti bom do konca svojega življe-
nja, a nocoj prav gotovo ne. Ti si moj angei, moj 
edini zaklad' Mislim pa, da bi bilo vendarle bolje,« 
je zamišljeno nadaljevala, »stopiti k stricu, če je že 
doma, in mu povedati vso stvar.« 

»Stricu misliš povedati? Takoj ' « 
»Seveda. Ko je tako vesel, če hitro zve vse, kar 

se novega zgodi pri hiši.« 
»A to pomeni, da me puščaš samega,« je žalostno 

rekel Sam. 
»Samo za minuto.« ie ogovorila K-<v •»F^s ko-

liko. da pomolim °lavo °kozi vrata nie<?ove pralne 
sobe in mu v naglici rečem: Oh striček zastran 
Sama ti moram povedati, da ga imam e lažno rada.'« 

»Poslušaj,« je resno rekel Sam. »Ako mi daš čast-
no besedo . . . svojo sveto častno besedo da se ne 
ramudiš dalje kakor trideset sekund . . . « 

»Kako bi le mogla dalj prebiti brez tebe?« mu je 
utrdilo dekle. 

Urejuje: Davorin Ravljen — Izdaja za konzorcij »Jutra«; Stanko Virant — Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja: Fran Jeran — Za inaeratiii del je odgovoren; Ljubomii Volčič - Vsi v Ljubljani 


